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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIR™Z

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

ET DE LA REVOLUTION AGRAIRE
——— e ————

" Décret n* 18-118 du 27 mai 1876 complétant Vannexe du décret

n® 70-192 du ler décembre 1970 fixant ies conditions d'attri-

bution Je Pappellation d'origine garantie « Obteaux de
Tlemcen ».

Le Président de la République,
Sur le rapport du finistre de I'agriculture et de la révolution

Vu la Constitution, et notamment ses articles 111~10° et 1562 ;

Vu lordonnence n* 46«6 du 20 février 1976 portant code
viti-vinicole ;

Vu l'ordonnance n° 68-70 du 21 mars 1968 portant création
et organisation de l'instityt de la vigne et du vin;

Vu Vordonnance n® 70-55 du ler aoft 1970 relatlve & la
réglementation des vins de qualité ;

Vu le décret n° 70-114 du ler aolt 1970 fixant la liste des
oépages (pieds-raéres, raising ae cuve, raising de table, raisins
secd) @ cultiver ;

Vu le decret n° 70-192 du ler décembre 1970 fixant les
conditions d'attribution de Vappellation d'origine garantie
« Obteaux de Tlemcen) ;

Vu le décret n® T70-112 du ler ao(t 1870 créant le oomlté de
sélection des vins et produits viti-vinicoles ; .

Vu l'arrété du 14 octobrs 1970 relatif aux modalités d'ateri-
bution et de renouvellement du labsl aux vins d'appellation
d'origine garantie (V.A.0Q.) ;

Vu lss résultats relatifs aux ving de la zone Babra de ia
wilaya de Tlemcen, obtenus par la cominission nationale da
labellisation ;

Décrite :

Article ler. — L’annexe du décret n° 70-192 du ler décembra
1870 susvisé est complétée comme sult :

« L'aire de production est élargie & la section de Sabra de la

wilaya de Tlemeen, située sur les cartes 269, 270, 209 at 300 des
ranées 1958 et 1959 &4 Pechelie 1/50.000éme.

Ya description de la section de Sabra est complétée par
I'indication des coordennees Lambert entre parenthéses (x - y en
km) et eie suit le sens deg aiguilles d’'une montre en partang
du Nord-Ouest de la section; cette description est conforme
au plan annexé & l'original du présent césret,

Ay Nord : La limite va de Ia ¢bte 463 (1073 - 179,8) El Mellet
et Ahmar, jusqu'a 'Qued Zitoun (1188 - 1830) en suivant une
ligne bristée passant par les cOtes 500 (1034 - 181,2), 46§
(108,1 - 181,6), 481 (1099 - 1818, 506 (1127 . 1828), Boy
Youghcen (114,7 - 183,5), Bouar Kréan (115,1 - 183,4) Tourinine
(116,4 - 183,2) remontant vers ia ferme 8id Mohamed Bou Mrirg
(1184 - 183,5) et aboutissant & 1'Oued Zitoun aux coordonnées
(1168 - 183,0).

A I'Est : La limite sult le court de YOued Zitoun Jusqu’'ay
pont du chemin de fer au Sud (121,8 - 177,1)

.“Au Sud : La !lmite passe successivement par les cOtes 973
C (1213 . 1766), 1087 (30,1 ~ 176,71, #48 (1190 - 1Ti2) 818
(1175 - 177,7) 703 (116,8 - 177,8), 780 Kut et Tebounnet (116,4 -
1791,2). 7137 Rass El Hemmeri (1198 . 176,6), T47 Rass Olad
Riah (113,0 - 1758), 767 (1124 - 175,2), 796 (1114 . 174,1) 546
(11012 - 1767, 600 (108,68 » 171.3), 8t 608 (1079 - 176,8).

A. I'Quest | La limite eorrespongant au Chahet Chehib et
Ababda, depuls la cote 506 (1079 - 1768) Jusqu'as la cote 462
(1073 - 178,8) ».

Art. 3. — Le présent décret sera publlé au Journal officiel
de la République glgérienne démoemtique et populaire,
Fait & Alger, le 27 mai 1978.
Houari nouummm

Décret n° 78-119 éu 27 mai 1978 complétant Vannexe dy décret
n° 70-188 du ler décembre 1970 fixant les conditions
d’attribution de l'appellation d'origine garantie « Médéa »,

PP p—

Le Président de la République,

,Sur le rapport du ministre de “agriculture et de la révolution
agraire,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n* 76-6 du 320 février 1876 portant code
viti-vinicole ;

vu l’ordannance n* 68-T0 du 21 mars 1968 portant créatjon
et organisation de I'institut de la vigne et du vin;

Vu lordonnance n¢ 70-55 du ler aoOt 1970 relative & la
réglementation des vins de qualité; -

Vu le décret n* 70-114 Jdu ler aoQ¢ 1970 fixant la liste des
ctpages (pieds-méres, raigins e cuve, raising de tapie, raigins
secs) & cultiver ;

Vu le déeret n° 70-188 du ler décembre 1970 fixant les
condéitiom d’attribution de l'sppellution dorigine garantie
« Médéa » ;

Vu le décret n® 70-112 du ler aoQt 1970 préant le wmlt.e de
sélection des vins et produits viti-vinicoles,

Vu larrété du 14 ocetobre 1970 relatit aux modalités d'attri-
bution et de renocuvellement du label aux vins d'appellation
d'origine garantie (V.A.O.G.) ;

Vu les résultats relatifs aux vins de la zone Quamria de la
wilaya de Meédéa, obtenus par la commission nationale de
{nbellisation ;

Déorite s

Article ler. — L’annexe du décret n°® 70-188 du ler décembre
1870 susvisé &st complétée comme suit ;

« L'aire de procuction est élargie a la section de Ouamria, ex-
Borély la Sapie de Ja wilaya de Médéa, située sur la carte n° 85
de l'année 1957 & 1'échelle 1/50.000éme.

La description de la section de Ouamria est complétée par
Vindication des coordonnées Lambert entre parenthgges
(X, Y en km) et elle suit le sens des algullles d'une montre en
partant du Nora-Ouest de la section; celle description est
conforme au plan annexé & loriginal du présent décret.

— Au Nord : La limite va en ligne droite de ]Ja cbtg P46
((:gg,z& - 332_2.&?)) a travers le diebel Guelala jusqu'as la obte 1000

— A I'Est : De la cote 1005 (4902 - 328D, la limite passe
par la cbte 816 (490,5 - 326,1) puis s'infléchit vers le Sud-Ouest
e;:s ligne drol;:e jusqu'a I'Oued I8l Harbil au point de sgordonnées
(487,71 - 3217

— Au Sud : La limite suit le cours de I'Oued El Harbil -
jusqu'a sa rencontre avec la ruute nationale n° 18 au point de
coordonnées (484 - 321.8)

— A P'Quest : La limite est représentée pgr la route nationale
n* 18 jusquau café maure, puis elle suit 1. tracé de la route qui
rejoint Quamria, ex-Borély la Sapie jusqu'a la cote (487,3 - 325,3);
ensuite, elle s'infléchit vers le Nord-Ouest jusqu'au- Douar Sidi
Makhlouf et rejoint enfin la cote (487,56 - 328,6) ».

Art. 2. — Le présent décret sera*publié au Journal offictel
de la République algérienne démocratique et populalre.

Fait & Alger, le 27 mal 1878.
Houpr} BOUMEDIENE.
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Arrété du 20 mai 1978 désigmant les jurys de fin d’études de
linstitut de technologie agriccle de Mostaganeny.

Le wainistre de I'agriculture et de la révolution agraire.

:-Vu l'ordonnanes n® 69~82 du 15 octobre '968 portant création
de l'institut de technologie agricok de Mostaganem ;

Vu le décret n° 71-140 du 26 mai 1971 portant organisation

de la formation & l'institut de technologie agricole, notamment
en son article 2 ;

Sur proposition du directeus de l'éducation agricole,
Arréte @
Article ler. — La soutenance des mémoires des éléves-ingé-
nieurs effectuant leur stage dans les zones-écoles des régions
de l'est et du centre aura lieu a Y'institut de technologie agricole

d'application pédagogique (ITAAP) d'El Biar & Alger, du
17 au 30 juin 1978, au titre de ia 6éme promotion.

Art. 2. — La soutenance des mémoires des éléves-ingénieurs
erfectuant leur stage aans .es zones-ecoles de la region de
I'ouest, aura lieu a l'institut de technologie agricole de Mosta-
ganem, du 17 au 30 juin 1978, au titre de la 6éme promotion.

Art. 3. — La composition des différents jurys et les dates
correspundantes des soutenances de .émoires sont arrétées
conformément aux tableaux joints & l'original du présent arrété,

Art. 4. — Le directeur de I'’éducation agricole et le directeur
de l'administration générale sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exrcution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 20 mai 1978

P. le ministre de I'agriculture
et de la révolution agraire,
Le secrétaire général,

Yahia Benyounés BOUARFA.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

Décrets du ler mai 1978 portant nomination ce sous-directeurs.

Par décret du ler mal 1978, M. Mohamed Laichoubi est
nommeé sous-directeur de la reglementation générale (direction
générale de la réglementation des affaires générales et de la
synthése).

Par décret du ler mai 1978, M. Hocine Akli est nommé en
qualité de sous-drrecteur du contrdle budgeétaire et de l'analyse
financiére (direction genérale des collectivites locales) au minis-
tére de l'intérieur.

MINISTERE DES TRANSPORTS

Décret 4u 30 avril 1978 mettant fin acx fonctions d’un sous-
directeur.

Par décret du 30 avril 1978, i1 est mis fin aux fonctions de
sous-directeur des études et projets techniques, exercées par
M. Kaddour Hadri, pour abandon de poste.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Arrété interministériel du 29 avril 1978 relatif 4 I'obtention
du diplome d'ingénieur de VEtat des travaux publics.

Le ministre des travaux publics et
Le secrétaire général de la Presidence de la République,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1866, modifiée et
somplétée, portant statut générai de la fonction publique ;

Vu te décret n° 66-137 du 2 juin 1966 Instituant les
échelles de rémuneration des corps de fonctionnaires et
organisant les carriéres de ces fonctionnaires ;

Vu le décret n* 77-7 du 23 janvier 1977 portant création
de l'école nationale des travaux publics ;

Vu le décret n* 71-86 du 9 avril 1871 portant création
dun norps d'ingénieurs de I'Etat des travaux publics et
de la construction ;

Vu le décret n° 71-87 du 9 avril 1971 portant création
d'un corps d'ingénieurs d’application des travaux publics ct
de la construction.

Arrétent :

Article ler. — Les ingénieurs diplomés de l'ex-école des
ingénieurs des travaux publics de Dar El Beida, dans le
caare de l'ancien regime, sont tenus pour leur accés au corps
des ingénieurs de |'Etat, d'effectuer une formation suypplé-
mentaire de 2 semestres organisée sous forme de séminaircs.

Art, 2. — Les candidats regus a I'lssue de cette formation
skppléementaire prevue & l'article ler ci-dessus, recoivent
e dipiéme d'ingenieur de I'Etat, en application de I'article 13
du décret n* 77-7 du 23 janvier 1977 portant création de
I'école nationale des travaux publics.

Art. 3. — Le programme et la proclamation des résultats
sont 4tablis par un Jjury dont la composition est fixee
comme suit :

— le directeur de I'administration générale au niinistére
des travaux publics ou son représentant, president,

— un représentant de la direction générale de la fonction
pubhque,

— un représentant du ministére de l'enseignement supériear
et de la recherche scientifique,

— le directeur des personnels et de la formation profcs-
sionnelle au ministére des travaux publics,

— des professeurs examinatewrs,
— deux ingénieurs de I'Etat, titulaires.

Art. 4. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la Reépublique algeérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 29 avril 1978.

Le secrelaite générul de la
Présidence de la République,

P. le ministre des travaux
publics,

Le secrétaire général,

Abdelmadjid ALAHOUM. Mohamed - Abdou MAZIGHI.

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

Décret n® 78-120 du 27 mai 1978 portanu créalion, au ministére
des indusiries légéres, d'une direction des industries
chimiques et d’une sous-direction de la métrologie.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des industries légéres,
Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10° et 152 ;
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Vu le décret n° 76-79 du 20 avril 1976 portant organisation
de ladmimstration centrale du minstere de 1'industrie et
de V'énergie ;

~Vu le décret n® T7-217 du 31 decembre 1977 . portant
répartition des structures entre le mini .ere de l'énergie =t
des inAdustries pétrochimiques, te ministére de I'industrie lourde
et le ministére des industries légéres, notamment son article 4

Décréte

Articic ler. — Sont créées au ministere des inausuries
légéres, aux lieu et place de la sous-direction de iu chimie
e du oureau de ia metrolorie, une direction des -industries
chimiques et une sous-direction de la metrologie.

Art 2. — 1° — La direction des industries chimiques a pour
mission de promouvoir et .e contrower le develcppement
et la gestion ainsi gue la distribution des produits aes
industries se rapportant notamment aux braniches suivantes :
industries chimiques, parachimiques, de :a chimile fine, ue
la cellulose et du papier, du verre et de la céramique.

A cet effet, elle est chargée :
— d'elaborer et d'appliquer toutes mesures réglementaires,

- d'eftectuer toutes études economiques et techrugues dd«.
le cadre des travaux de planification et de programmation,

~— de controler le fonectionnement et la gestion des entre-
prises socialistes des industries concernées.

Elle est chargée, en particulirr, de suivre et de contrbler.
dans le domaine des Industries qui relévent de sa compétence
conformément aux lois et reglements en vigueur

— les etudes de projets de réalisation, de développement
ou d’extension industriels et l'execution de ces projels ;

-~ les programmes de procuction et {'execuiloa de ces
programmes ;

- les programmes de commercialisation et I'exécution ae
Ces programmes ;

- le développement de la petite et moyenne industrie et
la situation des entreprises mixfes et privees.

2° La direction des Industries chimigues comprend :
= la sous-direction. de la chimie et de la parachimie ;
— la sous-direclion de la ce.ulvse et dv pupler ;

- |8 sous-direction des industries chimigues, parachimigues
et pupetieres privees.

Les sous-directions exercent leurs attributivns conforma-
mett 4 18 ieglslation en Vigueur :

a) La sous-direction de s chimie et de la parachime
assure les missions definies au paragraphe ler du presem
ariele dans les domalnes concernant les industries chimiques
parachimigues et dJde la chimie fine aont tolamment ies
industries du verre et de la ceramique, relevant du sectau
sociailste

b} La sous-direction de 1a cellulose et du papier assume
les missions detinies au paragraphe ler dv presenl article
dans le. domamnes des industries de la  cellulose et du
papler reievant du secteur soclaliste.

¢) La sous-direction des industries chimiques, parachimigues
et papetieres privées assume 183 Mission: definles au para-
graphe ler du present article “ans les dumali.es des industies
chimigues. parachimiques, papetiéres et de la chim- hne
reievani du secteur prive Elle suit l'evolution des entreprises
privees exercant dans les domuines precites et velle &
I'application des lois et reglements en vigueur.

Art 3. — La sous-direction de la métrologie a pour missinn
I'élaboration et lappllcation we. lols el rzlements ccneernant
les instruments de mesure, la realisation de toutes etudes
tecnniques, l'exécution des coatréles technigues, la coordination
des operations et la tenue wes statistiques concernant les
instraments de mesure,

prcc ol

Cette sous-direction est rattachée A Ia direction des
services - industriels de la dircctige generale de th :pianificge
tion et du- developpement des . Industries legeres,

Art. 4 - L'organisation interne de la direction et de ta
sous-cdirection creees par l'article lIer cl-dessus sera [lixee
par srrété interministériel conformemen; & la reglemen-
tation en vigueur,

Art. 5. — 8cnt abrogées toutes dispositioms rontraires,
avtamment celles

1v de tarticle 23, 2, b du décret n* 76-79 du 20 avcd
1976 susvise ;

2° de l'article 4, 10°) et 11°) du décret n° 77-217 du
31 décembre 1977 susvise,

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
it la Reépublique algérienne democratigue et populaire.

Fait & Alger, le 27 mai 1978,
Houart BOUMEDIENE.

MINISTERE DES FINANCES

Décret n° 78-121 du 27 mai 1978 portant virement de crédit an
sein du budget du minjster+ du commerce,

Le Président de la Républigue,
Sur le rapport du ministre ces finances,

Vu la loi n® 77-02 du 31 décembre 1977 portant loi de finances
pour 1978 et notamment son article 12;

Vu le aécret n® 77-209 du 31 décembre 1977 portant répartition
des credits ouverts au litre du budget de fonctiovnnement, par
la loi1 de iiuances pour 1978, au ministre du c.mmesce;

Décréte ¢

Article ler. — Ii est annulé sur 1978 un crédit de huit cent
vingt cing mille quatre cents ocmnars 820 4% LA, applicable au
pudget du ministere du com.nerce el au shaptlte 31-22 eServices
a l'étranger - lnaemnites et allucallons diverses s,

Art. 2. — @) est ouvert sur 1978 un erédit de huit cent vingt
820 4Uu A nppilcable au pudget
comunierce et anx chapitres enumerés a letat
s A » annexe au present aecrat.

cinq miiie qual: e cents dindrs
Ju ministere o

Art 3. — Le ministre des finances ot ¢ ministre du eommerce
sont charges, chacun L Ce gu. 't 2uliuerle 1€ | execution dn
present dectet qu sera publi® au Jowrng. ojniciel de i Repu-
blique algeérienne démocratique et popuialre,

Fait & Alger, le 27 mua1 1978.
Houari BOUMEDIENR
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ETAT « A

N°* DE8 CHAPITRES

LIBETLES

OREDITs OUVERTS EN DA

MINISTERE DU COMMERCE
TITRE IIl. — MOYENS DES CERVICES
. 1ére Partie, — PERSONNEL -- REMUNERATIONS
. CTIVITE

DAl
81 : 08 Atmitisttation cetitrale — Indemnités et allocations diverses .. 163.400
31 - 11 Directions de wilayas du commetce, des ptig &t des tratisports o
= Rétniunetations prlnelpalas D T P Y T T T T SSET Y P #50.400
81-12 Directions de wilayas du commetce, dés prix eb 48 ttansports
~ Indemnités et allocations AIVEISES ......ciicivevrenceinnens. 207.000
4¢me Partie. — MATERIEL ET FONCTIONNEMENT
DES SERVICES
84 - 80 Administration cefitrale — Parc Automobile :i:iiveiiseisiioenss 144.600
825460

Décret n° 78-123 @4 27 il 1978 fortifit Vitetisitt de crédit aun
sein du budget du ministére ..e Vindustrie lourde.

S——

Le Président de la République,
Sur le rapport dil ministre tdes findtices, .

Vu la lol n® 77-02 du 31 décembre 1977 portant loi de finances
pour 1978 et notamment son article 13 ;

Vu le décret r° 77-213 du 31 décembre 1977 portant répartition
des créalts ouverts, au titre du budget de fonctionnement, par
la loi de finances pour 1918, yu ministre de Pindustrie lourde ;

Décréte :

Article ler. — 11 est anhulé stir 1978, tnt crédit de ceht mille
cing cents dinars (100.500 DA) applicable au budget du ministére
de lindustrie lourde et au chapitre 35-01 : « Administration
ceritrals : EntFetieh des ifitisubles ».

Art. 2.'= Il est ouvert sur 1978, uh crédit de cent mille cing
cents dinars (100500 DA) applicable au budget du ministére de
I'industrie lourde et au chapitre 34-90 : « Administration cen-
trale - Parc automobile ».

Att. 3. — Le ministte des finances et le ministre de Vindustrie
lourde sorit chargés, chacun en ce qui le conterne, de I'exécution
du present décret qui sera publié au Journal officiel de ia
République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 27 mai 1978.
Houari BOUMEDIENE.

-
-

Décret n° 78-123 du 27 mai 1978 portant virement de crédit au
sein du budget du ministére de I'énergie et des industries
pétrochimiques.

Le Président de la Républiqie,
éur le rapport du ministre des finances,

Vu la loi n° 77-02 du 31 décembre 1977 portant loi de finances
pour 1978 et notamment son article 12;

Total des crédits ouverts ..........

e e e e e o

Vu le décret n° 77-214 du 31 décembre 1977 portant répartition
des crédits ouverts, au titre du budget ae fotictiotibemétit, péar
la loi de fimancer pour 1978, au ministre de l'énergie ot des
industries pétrochimiques ;

Déctete §

Article ler. — 11 est annulé sur 1078, un crédif de cént miile
cing cents dinars (100.500 DA} applicable au budget du ministére
de I'énergie et des industries petrocunniyvces et au chapitre $5-01
<« Administration centrale . entretien des immeubles ».

Art. 2. — Il est ouvert sur 1978, un crédit de cent mille cinq
cents dinars (100300 DA, applicable au vudgzeét du mltsedre de
léftergie et oes indiisrries pétrochituque. ét au Ghapitte $4-80
¢ Administration centrale - parc automobile »,

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre de I'énergie
et des industries petrochimiques sont 2nhargés, chacun en ce
qui 1é concerne, de l'exécution du preseént déeret fuw serd publié
au Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 27 mal 1978.

Houari BOUMEDIENE,

4

Décret du ler mai 1978 portant nomination d'uti sous-Hirertent.

Par décret du ler mal 1978, M. Idrid Hadi est norhmé en
qualité de sous-directeur de la reglementation et dr la centra-
lisation a la direction du trésor, au credit et des mussurances,
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MINISTRE AUPRES DE LA PRESIDENCE
DE LA REPUBLIQUE,
CHARGE DES AFFAIRES RELIGIEUSES

Décret du ler mai 1978 portant nomination d’'un sous-directeur,

\

Pat décrst dii 18t mat 1978, M. Mohamed £1 Mahdi El Kacitm
. El Hassani est nothttié &h qalite de sous-directeur de 1o
culture islamique.

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

Déerét #° 78-124 du 27 mdi 1978 pottatit orkanisation dr
Padministration centrale du ministére de la santé publigue.

Le Préstdent de la République;
Sur le rapport du minstre de la santé publique;
ti la Constitiition et notamment ses articles 111-10° ef 153 ;

‘W & déeret n* 77-13 du 23 avril 1917 portant organisation
des structures du Gouvernement ;

Vu lUordotinance f* 768-78 du 23 octobre 1876 portant code
de = sdhté publque ;

Vi 1@ Heeret ne T1-83 du § dvrll 1871 portast orgdnisarion
de l'administration centrale du ministére de la santé publique :

Yu '# décret fi® 77-138 du 8 octobre 1877 portant rattachetnent
de ia direction génsrale de la sécurite sociale #H mitlistére
de la santé publique ;

Décréte &

Articlé 1er. — Lé mifiistére de la sant4 pitblique & pour mission
de :raer o Jassutér e fonctionnettietyy des moyens wsptes
4 assurer la protection, la préservation et lameloration de
la sante de ta populatun, hotamment p#t Uapplication conve-
nabie et géneralisee de la médecine gratuite

Art, 4. = Sous l'aslorite du miihistr:, assistd dtt sedréfaire
gevera!, ladmtinistratiod centralé du mihistere de la sante
pitbiigiie cothprend ;

- 8 dirsctivn géhérale des' personiheld, du budget et de
- Yinfrastructure,

— & directibn genérald de 14 Sante,
— in direction generdle de la sécurité soclals.

Art, 3, -~ La direttibh générale ded persoanels, du budget
e de Uinfrasirdeture est chargée de la panificatlun  Jdes
movest: 20 persuiineld d-adtiubstratibn génerale et de gestivn
ar Dauimentd €t e equipeiments; e la realisation des objectits
correspondants de la determination et de ('execution dJdes
bragets de ionctionnement et d'équipement Elie coordonne
les activites des differentks difectidis et établissertents de
formavion relevant de sa compétence.

Elle comprend trots directions ;

— 1p ditectibn des petsonnels,
- la airection du budget et du contrfle;
- 18 airection de l'infrastructure et de l'équipement,

Art. 4 = La direction de&s personnels est chargée de
gérer es personnels de i@ sahté pubigud Elle élabore les
textes dapplication 1nierne de la reglementation reiative »
la gestion. slle propoze les actione se rapportent aux
persounels en vue de faciliter la réalisation dea objectits
arrélés en collaboration avec les admxmst.mz‘on.s competentes

Eile conprena trols sous-directiona 3

1¢ lp, sous-direction des personnels thargée ¢

— de lapplication dé Ia régiementation concernant Ila
gestion, la rémunération, les primes et indemnités ;

— de l'établissement des actes administratils corres-
pondants ;

— d'élaborer, de proposer et d'adapter les statuts part-
citters des diffétetits torps ;

— de & centralisation des infortnatiens relatives aux
personnels et de V'élaboration des statistiques correspohdantés ;

de gt sous-dirsction de la formativn des persotiriels spétla-
lisés d’'administration et de gestion hospitaliére, chargee :

- de l4 détermination des besting et des fioyens de

formation en persoxmels spécialises d'acldfinistratioh Hostu-
talidre ;

" — de lotganisation .des ekxamens et toncéburs de tefrh-
tement des stagiaires et éléves et du forttionnéthént des
sours spécialisés de formatioft,

3* ln sous-direction de l'sction sociale et culturelle, chargée,
en collaboration avet legs administrations et ofgafiiémes
concernés 3

— Qe détermiher et de toordohner les actlons des tetivfes

sociales et culturelles pour la ‘satistaction des besbing des
travailleurs de la santé et de leurs familles ;

— de velller & la répartition équilibrée des ceuvres sociales
entre les bénéficiaires des différentes régions.

Art. 5. — La ditection du budget é dii dontrlle est
chargée de centraliser et d'examiner led prévisions budgetaires
de I'snsemble des services, d’'élaborer, en llaison avec les
services du ministére des fitiances les projets de budgers
correspondants et d'en faire assurer, sulyant leur nature
juridique, I'exécution ol le contréle.

Elle comprend deux sous-directions ;
1D sous-direction du budget, chargée §

— de I8 préparation et de I'execution \du budget de
tonctionnement et d'equipement de l'administration centrale ;

— de Ia préparailon et de l'exéoution des budgets de
fou:ctionnement et d'equipement des différents services et
stublissements piaces sous 'autorité du ministere de la
santé publigue.

2° la sous-direction du contrdle, chargée ;

— de lapplication de 1a régiementation relative & Ia
gestior. finauciére des services et établissements de la
santé publique ;

— du contréle budgétaire, sur piéces et sur place des
services et etablissements précités.

Art. 6. — La direction de l'infrastructure et de I'équipement
st chargée we la centralisation des besoins, des études des
projetr de construction et d'squilpements planifies, de ia
redlisation, de I'aménagement ot de lentretien des baAlimeats
et ingtailations relevant de 'administration centrale, de I'acqui-
sitlon =t de la gestion des moyens de transport, de mobilier,
dv matériel et d'equipements techniques divers, de la conclu-
yubr deés ttarchés, de la toordination 4+ ‘Hoyetis dont dont
aotes les différents ateliers hospitaliers, du éontrdie de Ia
~énlisation des opérations de batiments et d'équipements &
restion décentralisée Eile est aasociée, dams tous ces domaines,
2 la normalisation avec les administrations concernées,

Bile romprend trois sous-directions @

i° Ia sous-direction dés bAtiments, chatgée 3

— de i1a ceniraiisatioh des besoins en ratiéte de bitiments :
— des etudes techniques des projets de constructiom ;

— de la realisation, de l'amétiagement &t de I'sntrétienn des
patiments relevanl de Uadministration centtald 6t de Ia
coticiusion ded tharchea correspotidants ;

— de ladequation des mesures et des moyens relatifs &
‘A séeurité des personnes et des biens dans les établiss
senients hospitaliers § '
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— de la définition des moyens de coordination des diffé-
renbes équipes d'entretien des batiments ;

— du contrdle et de la réalisation des projets de cons-
truction & gestion décentralisée.

2° la sous-direction de I'équipement, chargée :
— de la centralisation des besoins en matiére d'équipement :

— des études techniques et du contrble de la réalisation
des projets. ’

3* la sous-direction des ateliers et des transports, chargée :

— de la détermination des besoins en matériels pour les
atellers et en transports pour les services et établissements
de la santeé publique.

— de Tl'acquisition et Jde la répartition des moyens de
transport et de la réglementation relative & leur utilisation
et & leur entretlen ;

— de la coordination des moyens affectés aux magasias
ot atellers, :

Art. 1. — La directlon générale de la santé est chargée
d'étudier et de proposer les mesures relatives & la politique
sanitaire et de mettre en ceuvre les déclsions qui en
découlent.

Elle traite de tous les problémes ayant trait & la protection
et & la promotion de la santé en ce qui concerne la
prévention de la maladie, I'environnement au plan sanitaire,
les soins, la thérapeutique, la rééducation, la formation
médicale post-universitaire et la recherche médicale,

La direction générale de la santé comprend trois directions :

— la direction de la prévention,
-~ la direction des services sanitaires,
— la directlon de ¥action médico-sociale,

Art. 8. — La direction de la prévention est chargée de 1a
définition des moyens & mettre en @uvre pour la lutte
contre les maladles transmissibles et non transmissibles, pour
assurer l'hygiéne générale et promouvoir la santé de la
famille et des jeunes.

Elle comprend quatre sous-directions :
1° la sous-direction des maladies transmissibles, chargée :

— de prévenir et de combattre les maladies transmissibles :
— d'organiser le contréle samitaire aux frontiéres.

2° La sous-direction des maladies non transmissibles, chargée :

— de proposer et de metire en ceuvre toutes actions
concourant & la lutte contre les maladies non transmissibles,
notamment les troubles mentaux, les affections bucco-dentaires,
les maladies cardio-vasculaires, le diabéte et le cancer.

3° la sous-direction de l'enviromnement sanitaire, chargée :

— d’élaborer et de velller & I'application de la réglemen-
tation de l'environnement et de contribuer au dévelop-
pement des moyens humains et de la médecine du travail, en
collaboration avec les autres administrations concernées.

4° la sous-direction de la santé et de la famille et des
jeunes, chargée :'
— de promouvoir la santé¢ de la famille par I'élaboration
el la mise en ceuvre de programmes pour la santé maternelle
et infantile, pour la nutrition et I’éducation sanitaire ;

-~ de la protection médicale des jeunes, en délinissant, en
liaison avec les ministéres de l'éducation et de la jeunesse et
des sports, lel moyens sanitaires & mettre en ceuvre dans
les milieux scolaires et universitaires et pour la meédecine
des sports.

Art. 9. — La direction des services sanitaires a pour role
d’évaluer les besoins en moyens sanitaires, en application
de la politigue d'éguilibre entre les régions, de veiller an
respect des régles d’exercice des professions meédicales et
paramédicales, d'assurer un bon fonctionnement des établis-
sements de santé publique et de former les personaels
paramédicaux. Elle a également pour mission de proposer
et d'appliguer la politigue du médicoment.

Elle comprend cing sous-directions ¢
1° la sous-direction des statistiques, chargde 2

— d'étudier les besoins et de proposer la carte sanitaire
en vue de réaliser une juste et suffisante répartition des
moyens de santé sur l'ensemble du territoire national ;

2° la sous-direction des professions médicales, chargée :

— de veiller, en collaboration avec la direction chargee de
& gestion du personnel, & l'application des régles d'exercice
des professions meédicales et parameédicales ;

— d'assurer les relations avec les organisations profes-
sicnnelles médicales et tous autres organismes concernant le
service public de la santé.

3° la sous-direction des établissements sanitalres, chargée :

— de régler les problémes médicaux et techniques qui se
posent dans les domaines de la prévention, des soins, de la
reéducation et de la réadaptation dans les établissements
dépendant directement de la santé publique ou placés sous
sa tutelle ;

— de velller au bon fonctionnement de ces établissements.

4° la sous-direction de la pharmacie, chargée :

— de l'application de la réglementation relative & l'exercice
de la pharmacie, notamment en ce qui concerne les condi-
tions d'ouverture et de fonctionnement des agences, officines
ot pharmacies des secteurs sanitaires,’ dont elle assura le
contréle technique ;

— des études en vue de définir et de proposer une
politique en matiére d'mportation, de fabrication et de distri-
bution des médicaments et produits comnexes & usage humain
et vétérinaire, en lialson avec les différents organismes publics
concernés ;

— d'assurer le secrétariat de la commission centrale de h
nomenclature ;

— de mettre & I'étude et de proposer au visa ministérial
les spécialités pharmaceutiques ;

— du contrfle de la fabrication, de !'importation et de
le détention des stupéfiants 4 usage médical.

5° la sous-direction de la formation médicale post-universi-
taire et paramédicale, chargée :

— de la coordination avec les services de I'enseignement
supérieur et de la recherche sclentifique, en matiére de
planification des formations médicales initiales et permanentes;

— de la détermination des besoins en personnel médical
et paramedical et de la définition des objectifs ;

— de la fixation des programmes et de l'organisation des
cours et stages pratiques correspondants.

Art. 10. — La direction de l'action médico-sociale a pour
role de proposer les moyens nécessaires 4 la protection et &
le prise en charge de l'enfance privée de famille, des enfants
inadaptés, déficients sensoriels et des personnes Agées et
infirmes.

Elle comprend deux sous-directions :
1* la sous-direction de l'assistance & I'enfance, charpée :

— de déterminer et de réaliser, conformément A la réglemsan-
tation, les moyens nécessaires # la prise en charge des
enlants assistés et des enfants atiteints de troubles moteurs
des sens ou de déficience mentale ;

— de réglementer l'accueil et le séjour dans les étabils-
sements spécialisés ouverts aux fins définies & l'alinéa prece-
dent, en veillant & leur bon fonctionnement ;

— de la mise en ceuvre des mesures aptes A l'éducation,
& la rééducation et & I'insertion soclale de ces enfants, en
collaboration avec les administrations et organismes concernés ;

2° la sous-direction de l'assistance aux handicapés adultes
et aux personnes agées, chargés i :
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— de recenser les besolns en matidre d'assistance aux:
malades mentaux, aux infirmes moteurs, et aux personnes
Ageer sans ressources ,

— de créer les moyeas pouyant répondre & . ces besolns-
et de veiller & leur bon fonctionnement.

Art. 11. — La direction générale de la sécurité soclale a pour

mission de proposer ‘et de  mebtre en ceuvre la .politique
nationale de protection, et de prévoyance sociale.

A cer effet, élle est chargée aelaborer les projets de
textes iegisldtifs et ‘réglementaires relatifs 4 la“sbeurité soclale
er 4 la mutualité sociale. -

Elle assure la tutelle de l'ensemble des organismes charges
de la securité sociale.

Elle comprend deux directions :
— la direction de la réglementation,

— la direction des affaires administratives et financléres et
des équipements soclaux.

Art, 13. — La direction de la réglemen:ation est chargee
de [Dcimboration et du ‘contréle de Il'application de ia
l¢gislation. )

Elle comprend quatre sous-directions :

1° 18 sous-direction des assurances soclales et des risques
crofessionnels, chargée de la reglementation et au
contréle concernant :

— les prestations d'assurances socts;l.es, des accidents du
trevall eu des maladies prof.ssionnelles ;

— les tarifs, la nomenclature, le conventionnement et le
controle medical H

— la mutualité sociale.

2° la sous- direction des retraites et des prestations familiales,
schargee de la reglementation et du controle, portant sur :

— ies pensions et les prestations de retraite ;
— les prestations tamlliales ;

— ainsi que Ia mise en ceuvre des moyens d'assistance
AUX personues agees.

3¢ ba sous-direction du recouvrement, chargee :

— des questions relatives au recouvrement des cotisations

de securité sociale ;
~— du contentieux de la sécurité sociale ;

— de la regiementation de raffiliation et de I'assujetissement
et du contrdle de son application,

4° la sous-direction des conventions internationales, chargse
de ‘Yetude, ae [I'dlaborauon et de la negociation 3des
convenilons internationaies relatives 2 la SfCUrité soclace
dans le cadre de la legwsiation en vigueur, en accora
ave les ministéres concernes.

Art, 13 La direction des affaires administratives et
finarueres e des equipements soclaux est chargee d'assurer
le contrbie de la gestion des organisme: de securite soclimue
e* delaburer les programmes d'équipements soclaux.

Elle comprend quatre sous-directions ;

1* la ‘sous-direction des afruires administratives, chargee
d ussurer _

— la coordination, l'ameélioration de la qualte de la gestion.
8s muiermsation awnsi que lunification des methodes daas
les organismes de sécurié sociale, de prevoyance et ae
protection soclaie ;

— le confrble de la gestion des organismes de securite
sociale, de prevoyance et de protection sociale |

— la tixation des principes et des moyens de promotion,
de formation et de perfectionnement du personhel.

2v |a sous-directior du contréle, chargée, en liaison avec les
autres structures de la direction générale, du controle
sur place des différents organismes de sécurite soClu,

8¢ 1a sous-direction des affalres -financidres, Cchargde ™

—'du contréle comptable des organismes de sécurité soclale. :

— de préparer, d’adopter - et de velller '&--l'exéoution deé
oudgets des organismes précités ;

— de -collecter et d’exploiter les statistiques et- dPen établir
des synthéses ;

— de mener les, études financiéres.

4° la sous-direction des équipements. sociaux, chargée .:

— d'tlaborer, de coordonner et de contrfler l'exécution -dds
programmes d'équipement a caractére socio-sanitalre ;

— d'élaborer et de contrbler l'exécution des programmes
d’'assistance en faveur de l'enfance ;

— de contribuer & la promotion de la médecine du travail
ai 4 la mise en ceuvre des moyens de prévention, notamment
en matiére de risques professionnels et de rééducation
fonctionnelle,

Art. 14 — Le décret n° T1-85 du 9 avril 1971 susvisé et
rarticle 3 du décret n* 76-58 du 25 mars 1976, sont abrogés.

Art. 15. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populalre.

Falt & Alger, le 27 mai 1978
Houarl BOUMEDIENE,

e

Arrétés du 10 ma- 1978 portant agrément d'agents de contrble
de la caisse sociale de Ia région d'Uran,

Par arrété du 1¢ mai 1978, M. Moussa Benmessaoud est ulﬁ
en qualite d’agen. de contrdle de la caisse sociale de la région
d'Oran, pour une durée de deux ans, & compter du 156 mai 1878,

Par arrété du 10 mal 1978, M. Mohamed Abdelmalek est agréé
eu qualite d’agent de contrdle #¢ la caisée soclale de Ila reglon
d'Oran pour une durée de deux ans & compter du 16 msi 1978.

e —————————————n PSSR

MINISTERE DE L'EDUCATION

Decret n° 78-125 du 27 mal 1978 portant intégration du baces-
iauréat de I'enseignement originel au dipléome de baccalan-
reai d'enseignement secondaire.

Le Président de la République,
Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10° et 1563 ;
Vu 'ordonnance n® 76-35 du 16 avril 1876 portant organisation

de I'’éducation et de Ia formation ;

Vu le décret n® 63-495 du 31 décembre 1963 portant institution
du baccalauréat de l'enseigner.ent secondalre ;

Vu le décret n* T1-128 du 13 mai. 1971 portant création du
baccalaureat de I'enseignement originel;

Vu le décret n* T7-139 du 8 octobre 1977 portant transfert
de l'enseignement originel au ministere de I'éducation ;

" wu le décret n® T7-175 du 30 novembre 1877 portant attri-
putions et organisation de ladministration centrale du
ministére de l'education ;

Décréte :

Article ler. — Le baccalauréet de ''enseignement originel créé
par le décret u* 71-128 du 13 mai 1971 susvisé et notamment
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son article ler, est intégré en tant que série au dipléme de
baccalauréat de 1enseignement secondaire.

Art. 2. — Le ministre de 'écqucation est chargé de I'exécution
du présent décret qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 27 mai 1978,
Houari BOUMEDIENE.

-
——

Décret n° 78-126 du 27 mai 1978 portant intégration du diplome
« Al Ahlya » de l'enseignement originel au brevet d’ensei-
gnement moyen (B.E.M.).

Le Président de la République,
Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n® 76-35 du 16 avril 1976 portant organisation
de I'éducation et de la formation ;

Vu le décret n° 71-129 du 13 mal 1971 portant création du
dipléme <« El Ahlya » de l'enseignement originel ;

Vu le décret n°® 72-40 du 10 février 1972 portant création du
brevet d’enseignement moyen (B.EM.);

Vu le décret n° 77-139 du 8 octobre 1977 portant transfert
de lenseignement originel au ministére de 1'éducation ;

Vu le décret n® T7-175 du 30 novembre 1977 portant attri-
butions et organisation de Il'administration centrale du
ministére de 'éducation ;

Décréte :

Article ler. — Le dipléme < El Ahlya de I'enseignement
originel » créé par le décret n® 71-129 du 13 mai 1971 susvisé,
est intégre, en tant qu'option, au brevet d’enseignement moyen
(BEM. ;

Art. 2. — Le ministre de I'éducation est chargé de I'exécution
du présent décret gui sera puciié au Journal officiel de la
République algerienne démocratique et populalre,

Fait & Alger, le 27 mai 1978, :
Houari BOUMEDIENE.

MINISTERE DE LA JUSTICE

——i - ——

Décret du 30 avril 1978 metiant fin aﬁx fonctions d'un sous-
directeur.

Par décret du 30 avril 1978, il est mis fin aux fonctions de
sous-directeur de ’équipement, exercées par M. Salabh Rahmani,
appelé & d’autres fonctions,

-

Décret du ler mai 1978 portant nomination du directeur du
personnel et de administration générale, -

Par décret du ler mai 1978, M. Salah Rahmani est nommé
en qualité de directeur du versonnel et de I'administration
générale au ministére de la justice.

e  — — —_________ .-

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Décret du ler mal 1978 portant nomination d'un chargé de
mission, ¢

Par décret du ler mai 1978, M Saadi Chikhi est nommé en
qualité de chargé de mission des affaires génerates au ministére
de lenseignement superieur et de la recherche sc.lenunqu&

MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

B i )

Arrété du 15 mai 1978 portant création d’agences postales.

Par arrété du i5 mai 1978, est autorisée, & compter du ler
juin 1978, la création des trols établissements définis au tableau

. ci~-dessous : :
________ |
Dénominstion Nature Bureau Commune Daira Wilaya

de I'établissement de l’établissement d'attache
Ferkane Agence postale Bir El Ater Négrine Bir El Ater Tébessa
Ouled Braham Agence postale Ras El Oued Ras El Oued Ras El Oued Betif
Sériava Agence postale Sidi Okba Sidi Okba Sidi Okba Biskra
T —l

MINISTERE DU TRAVAIL
ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE

Arrété du 25 avril 1978 accordant a la sociéié Pullman
Kellog Algéria Inc une dérogation exceptionnelle a la
durée légale hebdomadaire de travail

Le ministre du travail et de la formation professionneile,

Vu l'ordonnance n° 75-30 du 29 avril 1975 fixant la durée
légale hebdomadaire de travail et notamment son article § .

Vu la demande formulée pa'r la société Pullman Kellog
Algéria Inc tendant & l'obtention d'une dérogation exception-
nelle ;

Vu l'avis favorable de l'inspecfeur du travail ;

Sur proposition du directeur du travail,
Arréte :

Article ler. — Une dérogation exceptionnelle de seize (15)
beures supplémentaires & la durée légale hebdomadaire de

travail est accordée & la société Pullman Kellog Algéria Inc,
chantier SONATRACH, unités 5 et 6, Skikda, pour une durde
de six (6) mois.

Cette dérogation s'applique uniquement aux catégories e
travailleurs spécialisés, qualifiéss ou hautement qualifiés, &
Pexclusion des manceuvres sans qualification.

Art. 2. — Les heures supplémentaires ainsi effectuées seront
rémunérées conformément & la légisiation du travail en vigueur.:

Art. 3. — Les entreprises sous-traitantes sur ce chantler
et bénéficiant, le cas échéant, de cette dérogation soat
tecues de depoaesr 4 la direction chargée du travall au
conseil exécutif de la wilaya de Skikda, dans les quinze (15)
jours calendaires de la publication du présent arrété au
Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire, une déclaration comportant indication de lenr
raison sociale et du personnel concerné par cette dérogation.

Art. 4. — Le directeur du travail est chargé de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
Républigue algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 25 avril 1978. ;
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Arrété du 30 avril 1978 accordant A la soclété Beton Und
Monterbau A - G une derogation :xceptionnelle a ia durée
légale hebdomadaire de travail.

Le ministre du travail et de la formation professionnelle,

vu loraonnance n° ‘{5-30 du 29 avril 1975 fixant la durée
légalé hebdomadaire de travall et notamment son article 8

Vu la demande du 8 avril 1978 formulée par la soclété Béton
Und Monterbauy A - G, tendant & lobtenticn d’une dérbgation
axceptionnelie ;

Vu l'avis favorable de l'inspecteur du travail ;
Sur proposition du directeur du travail
Arréte :

Article ler. — Une dérogation exceptionnelle de selze heures
supplémentaires & la durée légale hebdumadaire de travail est
accordée & la société Béton Und Monierbau A - G, sur son
chantier de I'unité « Boulonnerie & Chéraga », et ce jusqu'au
30 juillet 1978. '

Cette dérogation sapplique uniquement aux catégories de
travailleurs spécialisés, qualifiés ou hautement qualifiés, a
I'exclusion des manceuvres sans qualification.

Art. 2. — Les heures supplémentaites ainsi effectuées seront
rémunérées conformement & la législation di travail en vigueur.

Art. 3. — Les entreprises sous-traitantes sur ce chantier et
bénéficiant, le cas écheéant, de cette dérogation, sont tenues
de déposer & la direction chargée du travail, au conseil exécutit
de ia wilaya d'Alger, dans les quinze jours calendaires de la’
publication du présent arrété au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire, une déclaration
comportant indication de leur raison sociale et du personnel
concerné par cette dérogation.

Art. 4 — Le directeur du travail est chargé de l’exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocrsatique et populaire.

Fait & Alger, le 30 avril 1978.
Mohamed AMIR.

Arrété du 30 avril 1978 accordant i la société Pétrochemical
international instrument - CO, une derogation exceptionnelle
a la durée légale de travail

" Le ministre du travail et de la formation professionnelle,

Vu lordonnance n°® 75-30 cu 29 avril 1975 fixant la durée
légale hebdomadaire de travail et notamment son article 8;

Vu la demande du 2 avril 1978 formulée par la société
pétrochemical international instrument - CO, tendant & 'obten-
tion d’'une dérogation exceptionnelle ;

Vu lavis favorable de I'inspecteur du travail ;
Sur proposition du directeur du travail,
Arréte :

Article ler. — Une dérogation exceptionnelle de seize heures
supplémentaires 4 la durée légale hebdomadaire de travall est
accordée & la société Pétrochemical international instrument -
CO, sur son chantier de Annaba, ElI Hadjar, jusqu'au 30
sepwembre 1978.

Cette dérogation s’applique uniquement aux catégories de
travailleurs spéciulisés, qualifié¢x ou hautement qualifiés, &
I'exclusion des mancuvres sans qualification.

Art. 2. — Les heures supplémentaires ainsi effectuées seront
rémunérées conformément & la législation du travail en vigueur.

Arbt, 3. — Les entreprises sous-traitantes sur ce chantier et
bénéficiant, le cas échéant, d» cette dérogation sont tenues
de déposer a la direction chargée du travail, au conseil exécutif
de la wilaya de Annaba, dans .es quinze jours calendaires de la
publication du présent arrété au Journal officiel de la

République algérienne démocratique et populaire, une déclaration
comportant indication de leur raison sociale et du personnel
concerné par cette dérogation.

Art. 4. — Le directeur du travail est chargé de I'exécution
du present arrété qui sera publlié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 30 avril 1978.

Mohamed AMIR.

Arrété du 20 avrit 1978 accordant A la société SAIPEM, une

dérog ‘tion exceptionnelle a la durce légale hebdomadaire
de travail,

Le ministre du travail et de la formstion professionnelle,

Vu Yordonnance n° 75-30 du 29 avril 1975 fixant la durée
légale hebdomadalire de travail et notamment son article 8;

Vu la demands du ler avril 1978 formulée par la société
SAIPEM, tendant 4 'obtention d’une dérogation exceptionnelle ;

Sur proposition du directeuwr du travail,
Arréte @

Article ler. — Une dérogation exceptionnelle de seize heures
supplémentaires & la durée légale hebdomadaire de travail est
accordée & la sociéte SAIPEM, sur son chantier < Unité
Zirout Youcef », pour une durée de six mois.

Cette dérogation s'applique uniquement aux catégories de
travailleurs spécialisés, qualifiés ou hautement qualifiés, &
Pexclusion des manceuvres sans qualification.

Art. 2. — Les heures supplémentaires ainsi effectuées seront
rémunécées conformément & la législation du travall en vigueur.

Art. 3. — Les entreprises sous-traitantes sur ce chantier et
bénéficiant, le cas échéant, de cette dérogation sont tenues
de déposer & la direction chargée du travail, au consell exécutif
de la wilaya de Skikda, dans les quinze jours calendaires de Ia
publication du présent arrété au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire, une déclaration -
comportant indication de leur raison sociale et du personnel
concerné par cette dérogation.

Art. 4. — Le directeur du travail est chargé de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 30 avril 1978.
Mohamed AMIR.

Arrété du 30 avril 1978 accordant au Bureau national d’études
économiques et technigues pour son chantier « carridres de
Bains Romains », une dérogation exceptionnelle & la durée
légale hebdomadaire de travail

Le ministre du travall et de la formation professionnelle,

Vu ordonnance n° 75-30 qu 29 avril 1975 fixant la durée
légale hebdomadaire de travail et notamment son article 8;

Vu la demande du 27 janvier 1978 formulée par le Bureau
national d’études économiques et techniques tendant & l'obten.
tion d'une dérogation exceptionnelle ;

-Sur proposition du directeur du fravail,
Arréte : k&

Article ler. — Une dérogation exceptionnelle de seize heures
supplémentaires & la durée légale hebdomadaire de travail est
accordée au Bureau national d'études économiques et techniques
pour son chantier « carriéres de Bains Romains » pour ums
période de 6 mois,
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Cette dérogat.ion s'applique uniquement eux catégorles de
travailleurs’ ‘spécialisés, ‘qualifiés ou hautement  gualifies. a
Pexclusiof #eb midnietivres sans  qualification,

Art. 2. — Les heures supplémentaires ainsi effectuées serout

rémunél-ées ‘conformément & la legislation dii travail en vigueur.

.Art. 3. — Les entreprises sous-traitautes sur ce chantier et
Bénéficimt, 1 cas échéant, de cette uérogetion, sont tenues
de déposel B
de la
publication du présent arrété au- Journal offictel de la
République algérienne démocratique et populaire, une déclaration
comportant indication de leur raison soclale et du personnel
concerné par cette dérogation.

Art. 4 — Le directeur du travail est chargé de l'exécution
du présent arrété qui sera publie au Journal officiel. de ia
République algérienne democratique et populaire.

Fait & Alger, le 30 avri) 1978,
Mohamed AMIR.

-
-

Arrété du 30 avrll 1978 accordant a4 la société Deutsche
industrie anlagen GMBH Fritz Werner  chantier  Oued
Aissi, une dérozation exceptionnelle a la duree legaile
hebdomadaire de travail.

Le ministre du travail et de la formation professionnelle

Vu l'ordonnance n°® 75-30 du 29 avril 1975 fixant la duree
¥gale hebdomadaire de travail et notammert son article 3 |

Vu la demande en date du 28 janvier 1978 formulée pai
la société Deutsche Industrie Aniagen GMBH, Fritz Werner
tendant & lobtentiorf d'une dérogation exceptionnelle ;

Vu l'avis favorable de linspecteur du travail ;
8ur proposition du directeur du travail.
Arréte :

Article ler. — Une dérogation exceptionnelle de seize (15
heures supplémentaires 4 .la duree legaie nebdomdaare e
travail est accordée & la societé Deuteche industrie anlager
GMBH Fritz Werner, chantler Oued Aissl, pour une duref
de six (6) mois.

Cette dérogation s'applique uniquement & la catégorie profes-
sionnelle des conducteurs automobiles,

Art. 2. — Les heures supplémentaires ainsi effectuées seroat
rémunérées conformément a la législation du cravail en vigueur

Art. 3 — Les entreprises sous-traitantes sur ce chantier
‘et beéneficiant, le cas echéant, de cette derogation som
tenues de déposer & la direction chargee du travall aup
consell exécutif de la wilaya de Tizi Ouzoun, dans les quinze (1o
jours calendaires de la publication du présent arvéié au
Journal officiel de la République algerienne demouratigue
et populaire, une déclaration comportant indication de Jem
raison sociale et du personnel concerne par cette derogalion

Art. 4 — Le directeur du travall est chargé de l'exécutinn
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
Republique algérienne démocratique et populaire.

Fait 4 Alger, le 30 avril 1878.
Mohamed AMIR.

MINISTERE DE LU'HABITAT
ET DPE LA CONSTRUCTION

R

Décret n° 78-127 du 27 mai "978 ‘fixant les attributions du
ministre de I’habitat el de la consiruction.

Le Président de la République,
Vu la Charte naiionale et notamment son titre VI

Vu le Constitution et notamment son article 111, alinéas
Get7; ‘

difection” t:hargée du travall, au conseil executaf'

witaja'‘Walgés, dans les’quinze jotrs ‘calendaires de la .| developpement, aul. choix .des  stratégl

Vu le décret n° 77-73 du 23 avril 1977 portant réorganisation
= strdetures du Gouvernement,
Decréte :

Article ler, — Poéur 1a concrétizgation des ‘objectits fixes
par 2 Charte nationale, le munistré ue T'habitat et de la
censtruction assure la mise efi"ceuvre, déns un cadre’ conéerté,
ide - la - pelitique  du - Gouvernement .dans - les domalnes de
l'urbanisme. et de. I'habitat et . de.ls oonsatructdon, vellle &
son  application conformement " aux objectdls. na onalx -~ ae
Bs d’enwn:hies v vue
de satisiaire la demande. nationale’ en mati¢re de, Togeméuts,
d’équipements .collectifs, de batiments & usage économigue ‘ou
social ainsi que des bﬁ.tnnemts publics.

Art, 2. — En tant que ministre chargé de l'urbanisme, le
mimstre de I'habitat et de la construction participe & l'élaon- .
ration et a la mise .en ceuvre de la politique nationule
d'aménagement du territoire avec les ministres concernés.

A o= titre ;

1 — 1l propose des orientations précises en matiére d'amena-
gement du erritoire contformément aux dispositions de ia
Charte nationale,

2 — il participe & la réalisation des études en -laison
avec les mi:ustres concernes, sur les putentialites des ditlé-
rentes reglons du pays et des études genérales permettant de
procedel & lmplantation-des projets.

Art. 3. — Le ministre de l'habitat et de la construction
Assure 1A mise en uvre de la - politigue nationale de
| vrbanisme, conformement & la politique nationale dameé-
asgement du ‘eriitoire. Il propose woutes les mesures permettant
V'aaapratior de a structure des agglomérations urbaines et
des zones rurales 4 l'evolution démographique et economique.

A ce titre ;

1 — 1! contréle et approuve les étvdes et la réalisation
des plans o amenagement des communes, parties de communss
31 groupes de communes,

2'— 1: est charge de !a création de nouvelles zones d'ha-
otat drbain, aes zones hdustrieides, d'autres zones entraut
dans le cadre de plans durbanisme, de la restructuration

fes zone: urbalnes et de 'impiantation de nouveaux vilinges,

3 — 11 propose,.en commun avec les ministres interesses,
“3‘{' mesures I‘E'&LS}&HVP} el regiementalres allsl que les moyens
nevessalves a Vappheation de la politique des réserves foncieres

- er en suir l'application.

Art, 4. — Le ministre de I'habitat er de la .construction
assure lu mise en ceuvre de la politique nationale de 'habitat.

A ce titre :

1 — 1. prepare les normes. d'habitat en fonction des
impeiutits economigues et des aspirabions soclales,

2 — 11 propose et met ep Ceuvre en commun Aavec ies
ministres concernes, ies procedures de financement tendant
2 une meilieure realisation de !'habitat,

3 — il veille & la cohérence entre les cofits de réalisasion
et la politique des loyers,

4 — il propose une politigue du logement conformem-ut
aux orientations dans le cadre de la cooperation immobiliere
e l'zccession 4 la propriete du logement famibad,

5 — il propose. la réglementation relative aux loyers, aux
-gpdevances d'eccupation des locaux du patrimoine national
et en swmt V'application dans le cadre de la politigue natonale
des revenus, coaformeément & la legisiatiun en vigueur,

5 — il determine les programmes d'habitat, apres conecer-
tation aveg les ministres interesses et on collaboration avec
les collectivites decentralizees et vetile 4 leur realisalion,

i — il propose la -eglementation, fixe l'organisation et es

modaittés  de gestion du patrinoine du  secteur public, a
I'exception des immeubles domaniaux.

A cet egard,

a) — il est chargé de la gestion des logements du secteur
public

by — il prépare et met en ccuvre les mesures relatives

& la gestion, 4 l'entretien et & la renovation du parc immo-
bilier national,
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¢ — en accord avec les ministres concernés, 11 fixe les
mesures tendant & la rationalisation de la gestion en
unifiant les structures et les régles de gestion du patrimoine
immobilier appartenant & I'Ftat ou dont la réalisation &
bénéficié du concours financier de I'Etat.

Art. 5, — 1 — Pour améliorer les méthodes et les
techniques du bAtiment et la qualité de la construction
dans les conditions économiques les plus favorables, le ministre
de I'habitat et de la construction est associé & la normalisation
des caractéristiques des mabtériaux de construction et & la
promotion des matériaux nouveaux et particuliérement des
matériaux locaux, avec les ministres concernés,

@ — il assure, en commun avec les ministres concernés, la
standardisation des matériels utilisés dans le batiment,

3 — fi accorde les conceptions architecturales aux tradi-
tions nationales et aux spécificités locales,

4 — il est associé & I'étude du pobemtiel de production des
carrieres et gites de matériaux natureis,

6 — i1 étudie et réallse en commun avec les' ministres
ecnoernés, les programmes de bitiments publics et de grands
équipements,

6 — 11 fait toute proposition aux ministres concernés quant
4 la définition des programmes de production et d'importation
des matériels et des matériaux sur le plan de la localisation,
dn dimensionnement et des normes techniques,

7 — 1l engage toute action tendant & augmenter et & amé-
liorer le potentiel technologique du pays en matidére de
construction.

Art. 6. — En vue de réaliser les objectifs qui lul soat
assignés, le ministre de I'habitat et de la construction :

i - met en ceuvre les mesures appropriées, pour améliorer
Ia productivité des entreprises de réalisation publique du
secteur, et des bureaux d‘études publics, des organismes,
mmprlm et établissements de formation, placés sous son

autorité et concourant & la mise en cuvre de la politique
du Gouvernement,

9 — réalise les moyens nouveaux de recherche, d'étude et
de réalisation, nécessaires, pour dynamiser le secteur de
Thabitat et de la construction,

3 — réglemente, dans le domaine de l'habitat et de la
construction, I'exercice des professions d’architecte, d'ingénieur,
et d'expert du secteur, ainsi que l'exercice des bureaux d'études
et entreprises privés. et procéde & leur classification et a
leur qualification,

4 — donne son agrément aux bureaux d'études pmrés et
entreprises privées de réalisation dans le secteur.

Art. 7. — Le ministre de l'habitat et de la construction,
afin de se doter des moyens humains nécessaires &4 l'exécution
de sa mission :

1 — recense les besoins du secteur et organise la formation
des personnels nécessaires & lexécution des activités spéci-
fiques au secteur dans le cadre de la politique générale
d’enseignement et de formation adoptée par le Gouvernement,

2 — assure l'application, dans le cadre de la réglementation,
du service civil aes architectes et des ingénieurs du secteur.

Art. 8. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 27 mai 1978.
Houari BOUMEDIENE.

Décret n° 78-128 du 27 mai 1978 portant deésignation des entre-
prises et organismes places sous la tutelle du ministre de
I'habitat et de la construction.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre Thabitat et de la construction, .

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10° et 152 ;
Vu le décret n° 78-128 du 27 mai 1978 fixant les attri-
butions du ministre de 'habitat et de la construction ;

Vu lordonnance n® 68-12 du 23 janvier 1968 portant création
et fixant les statuts du Bureau central d'études de travaux
publics, d'architecture et d'urbanisme (ETAU);

Vu lordonnance n*® 66-47 du 21 février 1866 portant création
et approuvant les statuts de i1a société nationale de travaux
d'infrastructure et du patiment (SONATIBA) ;

Vu lordonnance n° 71-85 bis du 29 décembre 1971 portant
création et fixant les statuts ae I'organisme de contrdle tech-

"nique de la construction (C.T.C) ;

Vu l'ordonnance n® 74-51 du 25 avril 1974 portant création
et fixant les statuts du centre national d’études et d’animation
de l'entreprise de travaux (C.N.A.T.) : )

Vu l'ordonnance n® 74-76 du 12 juillet 1974 portant création
et fixant les statuts de la société nationsle de bétiment et de
travaux publics d’Alger (SNB. TRA. P. Alger) ;

Vu l'ordonnance n°® 74-77 du 12 juillet 1974 portant création
et fixant les statuts de la société nationale de bitiment et de
travaux publics de Constantine (SNB.TRA.P.CO) ;

Vu la convention du 26 novembre 1969 pa.sséé entre la
République algérienne démocratique et populaire et les action-
naires de la compagnie algérienne ;

Vu le déeret n® 63-217 du 18 juin 1963 relatif & la composition
du conseil de surveillance et du conseil d'administration de la
caisse algérienne d’aménagement du territoire (CADAT) ;

Vu le décret n° 68-434 du 9 juillet 1968 portant création et
approuvant les statuts de la société régionale de Constantine
d’Alger (SORECAL) ;

Vu le décret n° 68-435 du 9 juillet 1968 portant création et
approuvant les statuts de la société régionale de Construction
de Constantine (SOREC.CO) ;

Vu.le décret n° 68-436 du 9 juillet 1968 portant création et
approuvant les statuts de la société régionale de Construction
d'Oran (SORE.COR) ;

Vu le décret n° 68-605 du 31 octobre 1968 portant création et
approuvant les statuts de la société régionale de construction
du sud (SO.REC.SUD) ; .

Vu le décret n® 74-177 du 2 septembre 1974 portant création
de lentreprise publique de batiment et de travaux publics d'El
Asnam (EPBTP El Asnam) et fixant ses statuts;

Vu le décret n° 74-178 du 2 septembre 1974 portant création
de lentreprise publique de batiment et de travaux publics de
Batna (EPBTP Batna) et fixant ses statuts;

Vu le décret n° T4-179 du 2 septembre 1874 portant création
de Pentreprise publique de batiment et de travaux publics de
Tizi Quzou (EPBTP . Tizi Ouzou) et fixant ses statuts;

Vu le décret n° 74-180 du 2 septembre 1974 portant création
de D'entreprise publique de batiment et de travaux publics de
Sétif (EPBTP - Sétif) et fixant ses statuts;

Vu le décret n° 74-181 du 2 septembre 1974 portant création de
l'entreprise publique de batiment et de travaux publics de
Annaba (EPBTP . Annaba) ;

Vu le décret n® 74-183 du 2 septembre 1974 portant création
de lentreprise publique de batiment et de travaux publics de
Médéa (EPBTP - Médéa) ;

Vu le décret n® 77-171 du 12 novembre 1977 portant transfert
de la tutelle sur l'entreprise nationale d'études et de réalisation
des infrastructures commerciales (ENERIC) ;

Vu le décret n° 77-172 du 12 novembre 1977 portant transfert
de la tutelle sur le Bureau national d'études économiques et
techniques (ECOTEC) ;

Vu le décret n° 78-59 du 18 mars 1978 portant création de
l'entreprise socialiste pour le développement national de &
construction (DNC) ;

Vu le décret n® 78-60 du 18 mars 1978 portant création de
l'entreprise pour le développement de la construction (EDC-
Oran) ;

Vu la décision du 8 aoiiL 1974 relative & la constitution de la
société algérienne des pieux et fondations (SAPF.).
Décréte :

Article ler. — Les entreprises et organismes désignés ci-aprés
sont placés sous la tutelle du ministre de l'habitat et de la
construction ;
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1° La société nationale de fravaux d'infrastructure et du
batiment (BONATIBA).

2° La caisse algérienne d’aménagement du territoire (CA-
DAT).

Le cenire natlonal d’études et d’animation de Pentreprise
de travaux (CNAT).

4 L'organisme de oontnéle technique de la construction
(CTC).

b° Le bureau central d’études de travaux publics d'architec-
ture et d’urbanisme (ETAU),

6* La société nationale de nétiment et de travaux
" d'Alger (SNB.TRA.P.AL).

7* La s=société nationale de bétiment et de travaux
de Constantine (SNB.TRA.P.CO).

L'entreprise publique de batiment et de travaux
d’El Asnam (EPBTP . El Asnum), .

L'entreprise publique de batiment ct de travaux
de Baina (EPBTP - Batna).

L'entréprise publigue de bdtiment et de travaux
de Tizi Ouzou (EPBTP - Tizi Ouzou).

3.

publics

s.

8°

10°

11* L'entreprise pubiique de bitiment et de travaux publies

de Bétii (EPBTP - Sétif).

L'entreprise publigue de batiment et de x.rsvn.ux
de Annsba (EFBTP -~ Aunatma).

publics

L'entreprise publique de bitiment et de travaux
de Médéa (EPBTP -~ Médéa),

La société régionale de comstruction “Alger (SORECAL)

publics

La soclété régionale de construction de Constantine
(SOREC.CO).

La société régionale de construction d’'Oran (BORECOR)

SUD).

La société algérienne des pieux et fondatiwns (8.APF).
Le bureau national d'études économiques et techniques
. (ECOTEC).

L'entreprise nationsale d'études et de réalisation des infras-
tructures comunerciales (ENERIC).

L'entreprise pour le développement de la constructior
Qran (EDC - Oran).

22 L’entreprise soclaliste pour le développement national ge

La société ‘régionale de construciion du Sud (SOREC

Art. 2. — Les centres de formation opérationnels de Tlemecen,
Setif, Béchar, Tiaret, Médéa, Aua.aba, Tizi Ouzou et les centres
de fonna.non en cours de réalisation ou en projet de Annaba,
Sidi Bel Abbés, Djelfa, Tébessa, Biskra, Bé&jaia, M'Sila, Tiaret,
Oran (institut), Consianiine, soni piacés sous la tulelle du
ministre de l’ha.bdtat et de la construction.

Art. 3. — Le ministre de I'"habitat et de la construction est
chaurgé de Yexécution du présent décret qui sera publie au
Journal officiel de la République algérienne démocratigue et
populaire.

Fait & Alger, le 27 mal 1978.

MINISTERE DE L’INFORMATION
 ET DE LA CULTURE

Arrétés du 7 mai msmmmsmhmm
conseillers culturels.

Par arréié du 7 mai 1978, Mme Hamdar née Ouiza Ighilahriz
est titularisée et reclassée dans Iz curps des conseillers culturels
cunformément au tableau annexe & Poriginal dudit srréte.

L'intéressée est rangée an 6éme échelon de Véehelle XII1 e
conserve «u ler aoldi 1073, upn religuat de 2 R

Por arrété du 7 mal 1978, M. Mahi Mountr ¢* reclassé dans le
corps des oconselllers ouwuuls conforinément sy tableau annensé
4 l'original dudit grrété,

Lintéressé est rangé au Téme dehelun de Péchelle XIII of
eonserve au 81 déeembre 1976, un reliquat d’yn an.

—e-fi=-
Arrété du 7 mai 1978 portant nomination ¢’nn conseiller a
¥information.
T T BT

Par arrété du 7 maj 1978, Melle Mezhora Ould Hocine est
nommee en qualite de conseiuer & Plniormation stagiaire.

L’intéressée percevra le traltement .ffereut & l'lhdlee 26
correspondant & I'écheton de stage de Vécheile XITI.

.
- -

Arrétés du 18 mmai 1978 poriant désigngtion des reprémerriants
de Vvadmijnisiration pour certains corps au sein des
commissions paritaires.

Par amrété du 13 mai 1978, sont désignés en quallté de repré~

la construction (DNC). sepiants de ladminisiralion aux eommissiuns iwiyes du
minjstére de Pintormation et de la auiture; ks fonctivnoaires
23° La compagnie immobiliere algericnne (G1.A.). dent les moms figurent au lableay el-aprés
 — e _ — ——————aa e e T —— v--—-m
' CORPs TITULAIRES SUPPLEANTS
Conseillers culturels b’.né:it HEddire Titri Ujame: h.aq;.ue saari
Conseillers a {'information Chérii Haroun Motamea Kheluss:
Aides documentalistes Arezki Mechie: Monamed Taha Chebata
Assistants de recherches | Mohamed Ghemaidla Amar Chouiter
e ——————— R e )

- Par arrété du 13 mal 1978, sont désignés en qualité de
représentanis de administratior aux commissions paritaires du

ministére de I'information et de la eulture, les agents dont les
noms figurent au tableau eci-dessuus.

Em——
- CORPS !

TITULAIRES

SUPPLEANTS

Attachés de recherches
Assistants des béaux-arts

Melie Fatime Kadra Kadria
Mohamed Benali Helkacem

Belkacem Ahcéne Dja;ballah
Mahfoud Benmahieddine

Conservateurs

Bellatrécne Belkhr..lla
Amara Eouider

Lahouari Sayab
Melle Fawzia Sahraoui Tahar

L e £
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Arrétés du 13 mal 1978 portint élection des teprédentants du
personnel pour certains corps an Sein des commissions

paritaires,

Par arrété du 13 mal 1878, sont élus en qualité de représen-
tants du personnel aux commissions paritaires du ministére de
Tinformdtion et de la cultute, les agents dont ies noms figurent
ci-aprés :

CORPS

TITULAIRES

SUPPLEANTS

Conseillers culturels Ali Khelassi

Cbniseiners & Iltiforhation

Lhacene Bahloul

Abdellah Besseriani
Mohained Larbi Helkhit

Par arrété du 13 mai 1978, sont élus én yualité de feprésen-
tants du perscnnel aux cominissions paritaires du ministere

Fatiha Bousalah
Mohamet Mahnane

e

Mohamed Djadane
Meérouanc, Mimouni

de Yinformation et de la culture, les agents dont les noms
figurent au tableau ci-aprés :

3 s Z " % g doRPs

TITULAIRES

 SUPPLEANTS

Attacnes de recherches Ali Benrejdal

Assistants des beaux-arts

Bachir Yelled Chaouche

Mme Zahira Bouzaher
Mohamed Cherifi

POPESP e

MINISTERE DE L’INDUSTRIE LOURDE

Arrété du 18 mal 1978 aiilorisant fa soclété algériénne de
géophysigue (ALGEU) a établir ét a éx&lhltér un dépot
mdbile {Algéo - AJ d'explosifs de lére cdtégorie.

Par arrété du 15 mai 1878, la société algériénne de géophysique
(Algéo) est autorisée 4 établir et 4 exploiter sur I'ensemble du
terrjtoire national, un dépot mobile d’explosifs de lére catégorie,
sous les conditions fixées par les réglements en viglieur ét telles
énoncées ci-aprés.

Le d&pbt setd 6tabli conformément au plan prodult par la
permissionnaire, lequel plan restera anvexé & l'original dudit
arrété.

Il sers constitué par une temte & double toit de 8 métres
stir 7 métres au moins.

A son entrée, sera peint le nom de l'exploitante suivi de
I'indication < Dépdt mobile d’explosifs Algéo A».

Unhe clétute métalllqie de 2 aétres de Hdtiteur at moins seta,
instdllée & 3 mbtres des boras, & chadue statiohnement du
dépot. Cette cloture serd fermée pdar dhe porte de construction

ide fermatit & tlet qtf he seta ouverte dque pour le setvice.

L'intérieur du dépdt devra étre tenu dans un état constant
dlordre et de propreté.

Dans un délai maximal d'un an, aprés notification dudit
arrdle; ln societé algérienne de géophysique (Algéo) devra
prévenir lingénieur, chef du bureau des mines et de la
geéologie, de 'achévement des travaux pour qu’il soit procédé au
récolethent. Lie dépdt pouvant étre déplacé, les opérations de
récolement setbnt faltes lors de la premiére installation du
dépbt et ne seront plus renouvelées,

Le ocertificat d’hutorisation d’exploiter ne sera délivré que sur
18 vl du procés-verbal de récolement.

La quantité d’explosifs contenue dans le dépéf ne devra
éxvétder & gututd momeént le mazimum de 7600 E kg d'explysifs
(E = 1 pour les dynamites et 2 pour les explosifs nitratés).

e dépbt tik pourra 6tre installé & thoins de T00 métres des
c¢hemingd &t voles de cotrirhunication publics ainsi que de toute
thaisdn habités; te tous ateliers, campements ou chahtiers dans
lesqubls tu persotinel est habituellement occupé. Eh outre, tout
statibhnement esf interdit 4 moins de 50 thétres de tout gutre
dépot; tu d'une ligne de transport d'énergié électrique & haute
tension. ‘ :

Nouar Djedouani
Melle Anissa Mohamadi

Small Athimahe
Mme Nacéra Ameur Moussa

La distance D en métres entre deux dépbts doit étre au moins
égale & : D = 25 v K, K étant le poids maxirhml d’explosifs
E
en kg contemi dans le plis important des deux Hépbis et E -le
coefficient d’éguivalence, sans toutefois que cette distance puisse
étre inférieure a 50 métres.

Avant tout déplacement du dépdt mobhile, le wali intéresse,
lingénieur, chef du bureau des mines et de la géologle, le
directeur du darak el watani et le directeur des contributions
diverses de la wilaya devront, chacun, étre prévenu dix jours
au moins a4 l'avance par la permissionnaire il #Adresséra &
chacun d'eux une cople certifiée conforme de l'arrété qui
l'autorise & établir et A4 exploitér un dépdét mobile d'explosifs
de lére catégorie et qui fera connaitre le trajet que le dépdt
doit sulvre, lés endroits ol les tirs sonbt prévis ainsi que les
dates propables des tirs. A cette communication, seront joints
uti plait ou extrait de carte portant Pemplxcémént dt dépdt
ainsi qu'un plan des abords dd4ns tin rayon de 500 meétres.

Lé wali intétésse pourra Interdire lés dépldterients du dépot
s'il apparait que les houvealx emplacements compromettet
la sécurité Hes populations ou des voies de tirtulatibn, Tout
chahgément important du programre prithitivement prévu devrs
étre porté 4 la connaissante du wali & des fonctibnhaires ol=
dessus désignés.

L’exploitation du dépot se tera dans les conditions fixées par
les réglements en vigueur.

Il est interdit en particulier, d’introduire dans le dépot des
objets autres que ceux qui sont indispensables ati settice. Il
est notamment intérdlt Q'y introduire des objets en fer, des
matiéres inflammables ou susceptibles de produire des étincelles,
spécialement des détonateurs, des amorces et des alllimettes. Il
est interdit de faire du feu et de fumer & lintérieur et aux
abords du dép6t dans un rayon de 35 métres.

Le sol du dépot devra étre étabii de facon & pouvelr &fre
facilemen®s et complétement balayé. Les résidus recueills
pendant le nettoyage seront détruits par le feu en opérani avec
les précautiohs Hécessaires.

Le sefvice tu dépbt devra, dutant Gué possible, 6tré fatt
de jour. Pour l'éclairage du dépdét, l'emplol des lampes &
feu nu est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de
lampes électriques alimentées sous une tension inférieure &
15 volts ou de lampes de slireté de mine.

Il est interdit de laisser des herbes séches et d’emmagasiner
des matiéres inflammables telles que du foin, de la paille
du bois, du papjer, du coton, du pétrole, des huileg ef gralsses
dans un rayon de 50 meétres autour du dépoét,
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Un approvisionnement de sable ou de toute autre substance
permettant d’éteindre facilement un commencement d'incendie
devra - étre tenu en réserve 4 proximité du depét.

"Deux extincteurs d'incendie, dont un au moins & mousse,
seront placés & demeure,

L'ouverture des caisses, la manipulation des cartouches et
leur- distribution aux -ouvriers sont interdites a lintérieur du
dép6t. Elles ne pourront se faire qua 25 métres au moins
du dépbt

Let dépbt d'explosifs sera placé sous la surveillance directe
ef permanente d'agenis spécialement charges d'en assurer la
garde de jour et de nuit.

- Ces agentr disposeront dun abri situé a 260 métres au
moins du dép6t mais placé de telle sorte quaucun ecran
ne g'interpose entre cet abri et le depot. Ils devront pouvwir
assurer, dans fous les cas, une surveillance active du depit.

La manutention des caisses d'explosifs, la manipulation «t
Ia distribution des -explosifs ne seront confiées qu'a des
agents expérimentés, choisis et nominativement  désignes par
le préposé responsable du dépdt. Les caisses ne devroat
Jamais étre jetées 4 terre ni trainées ou culbutées sur le
sol Elles seront toujours portées avec précaution et préservées
de tout choc.

Ces opérations auront lieu conformément 4 une consigne
de l'exploitante qui sera affichée en perma.ne'we a la porie
ot & I'intérieur du dépot.

Toute personne appelée & manipuler les explosifs sera
pourvue de la carte réglementaire de boutefeu.

L'arrété du 3 avril 1967 autorisant la société algérienne de
géophysique (Algéo) & etablir et a4 expiolter un dépot mobite
d'explosifs portant la méme dénommnation dans les anciens
départements des Oasis et de la Saoura, est abroge.

Ampliation dudit arrété sera notifiee ;

= 3 la permissionnaire,

- aux walis,

= au directeur du darak e watani, Alger,

=~ gu directeur des mines et de la gévlogie, Alger.

-
-

Arrété dv 15 mai 1978 autorisant la société algérienne de
géophysique  ALGRU;, a sadit £ 1 eagnntvl oop wEpol
mobile (ALGEO «a») de détonateurs de 3émme categorie.

- Par arrété du 15 mal 1978, la soclété algérienne de géophy-
slque (ALGEO) est autorisee & etablir et & exploiter un depot
mobile de détonateurs de 3éme catégorie sur l'ensemble .
territoire national, sous les conditions f{ixees par les reglemenis
en vigueur et celles énoncées ci-aprés.

Le dépdt sera constitué par un coffre métalligue mu
d'une serrure de slreté et piacé lors des stationnemen's
dans une armoire. ng contenant pas d'explosifs.

' Sur ce coffre, sera peint le nom de Iexploitante suivi de
Iindication « Dép6t mobile de detonateurs - ALGEO a:

La quantité de - détonateurs, contenue dans le dépdt, ne
devra excéder & aucun moment le maximum de 12.500 unités.
soit 26 kg de substances explosives,

Le dép6t ne pourra étre installé 4 =oins de 50 matres
de tout autre dépbt et de toute station émettrice de radio-
on.

La distance D en meétres entre deux dépbts doit étre su
moins égale & : D = 25 Vv K, K étant le poids maximal
. E '

d'explosifs en kg contenu dans te plus important des deux

dépots et E le coefficient d'équivalence, sans toutefois que
oette distance puisse étre inférieure & 50 iétres.

Avant tout déplacement du dép6t mobile le wall intéresse,
Iingénieur, chef du buresu des mines et de la geologie ‘e
directeur du darak el watani et le directeur des concr-
butlons diverses de la wilaya devront chacun, éire prevenus

dix jours au moins & i'avanre par la permissinrnnaire cul
4uressnra & chacun d'eux une cople ceriiilée conforme de
rarrélte  gul Pauturise & e2tabllr et a  exploiter un  dépot
mobile de detonateurs de  3fme caiegoria et qui fera
coennaitre le trajet que le dépot doit suivre les endroits
ou les tirs sont prévus.

Le wali pourra interdire les déplacements du dépét
s'lh  apparait que les uoUveaux  empincements compro-
mettent ia séeurité des populations ou des voies de circulatinu,
Tout changement important au programme primitivemeant
prevu devra é€tre porte & la connaissance du wali et des
fonctionnaires ci-dessus designés.

L’exploitation du deépdt se fera dans les conditions fixees
par les réglements en vigueur.

Il est interdit en particulier, d'introduire dans le dépdt des
okjets autres que ceux qui sont indispensables au service. [l
#si notamment interdit d'y introduire des ubjets en fer, des
matieres inflammables ou susceptibles de produire des étin-
celles ainsi que des explosifs.

Le service du dépdt devra, sdutant que possible, étre fait de
o Pour Péclairage du depdt. Uemplor des lampes & feu au
2si inzerdit. Il ne pourra éwre fait usage que de lampes
ewectriques portatives alunentées sous une tension inférieure
3 15 volts ou de lampes de sﬁreaé de mine,

Deux extincteurs dont un au moins & mousse seront places
2L voisinage du depét.

Le depot sera piace sous la surveillance directe d'un préposé
responsuvle qui en détiendra la-cler et gqui pourra seul en
ouvrir la porte. Toule personne appelee 4 manipuier tes
detonateurs sera pourvue de la carte réglementaire de bouteteu,

Lrarrété du 3 avril 1967 autorisant la société algérienne
1 gecphysigne (ALGEO) A stablir et a exploiter up depot .
mobile de detonateurs portant la méme denominarion dans
les anciens departements des Ousis et de la Savura est
Oruge.

Amgliation dudit arrété sera notitiée 3

— & la permissionnaire,

— aux walis,

— au directeur du darak el watani, Alger,

— au directeur des 'a geologie, Alger.
——-————...o..g__..___

Arrété du 15 mai 1978 autorisznt Ia société algérienne de
geophysigue ALGEO) 4 etatlir et &4 exploiter un depot
mobile d'explosifs de lere .categorie (Algeo B).

miner et de

Par arrété du 15 mai 1978, la société algérienne de zéophysique
WAldgec) est autorisee a elabiir et 4 exploiter sur 'ensemble du
territoire national un deépot mobile d'expiosiis de lére calegorie,
scus les condit’ons fixees par ies regiem:.nta en viguewr et celies
énlonceées ci-apres ;

Le deépot sera établi contormément au pian produit par 1a
permissionnaire, leguel plan restera aacexe a Purigina: dudit
arrété.

I! sera constitué par une tente & double toit de 5 metres

sur 7 métres au moins.

A scn entrée, sera peint le nom de l'exploitante suivi ce
Vindication « Dépdt mobile d'explosifs Algéo B ».

Une cloéture métallique de 2 métres de hauteur au moins sera
installee a 3 méwes des bords. & chague stationnement du
depdt Cette cloture sera fermeée par une porte de construction

solide fermant a clef qui ne sera ouverie que pout le service.

L'intérieur du dépot devra étre tenu dans un état constant
d'ordre et de proprete.

Dans un delai maximal d'un an, aprés notification dudit
arrécé. la société algérienne de géophysique (Algéo) devra
prévenir l'ingénieur, chet du bureau des mines e, de 1a
geologie. de l'achevement des travaux puur qu'il soit procede au
recolement Le depét pouvant étre déplacé les opérations de
recolement seront faites lors de la premlere nstallution du
dépdt et ne seront plus renouveiées.
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Le certificat d’'autorisation d’exploiter ne sera délivré que sur
l¢ vu du procés-verbal de recclement.

La quantité d'explosifs contenue dans le dép6t ne devra
exceder a4 aucun moment le maximum de 7500 E kg d’explosifs
(E = 1 pour les dynamites et 2 pour les explosifs nitratés).

Le dépdt ne pourra étre installé & moins de T00 meétres des
cheniins et voles de communication publics ainsi que de toute
maison hanitée, de lous ateliers, campeinents ou chantiers dans
lesquels du personnel est habitucl.ement occupé. En outre, tout
stationnement est interdit & moins de 50 métres de tout autre
dépot, ou d'une ligne de transport d'energie électrique & haute
tenswn.

La distance D er métres entre deux dépdts doit étre au moins
épale & : D = 2,5 vV K, K etant le poids maximal d'explosiis

B
en kg contenu dans le plus important des deux dépots et E le
coefficient d’equivalence, sans toutefois yue cette distance puisse
étre inférieure a 50 métres.

Avant tout deéplacement du dépdt mobile, le wali intéresse,
'ingenieur, chef du bureau des mines et de la géologie, le
directeur du darak el watani et le directeur des coatributions
diverses de la wilaya devront, chacun, étre prévenu dix jours
au moins a4 l'avance par la permissionnaire qui adresséra &
chacun d’eux une copie certifiee conformu de larrété qui
I'autorise & eétablir et & exploiter un dépét moblle d’explosifs
de lére catégorie, et qui fera connaitre le trajet que le dépot
doit suivre, les endrouits ou les irs sont prévus ainsi que les
dates propables des tirs. A cette communication, seront joints
un plan ou extrsit de carte portant l'emplacement du dépdt
ainsi quun plan des abords dans un rayon de 500 métres.

Le wall intéress¢ pourra interdire les déplacements du dépdt
g1l apparait que les nouveaux emplacements comprometient
la sécurité des populations ou des voles de circulation. Tout
changement important du programme primitivement prévu devra
étre porté 4 la connaissance du wall et des fonctionnaires ci-
dessus désignés.

L'exploitation du dépdt se fera dans les conditions fixées par
les réglements en vigueur.

Il est interdit en particulier, d’introduire dans le dépbt des
objets autres que ceux qui sont indispensables au service. Il
est notamment interdit d'y introduire des objets en fer, des
matiéres inflammables ou susceptibles de produire des étincelles,
spécialement des détonateurs, des amorces et des allumettes. 11
est interdit de faire du teu et cCe fumer & lintérieur et aux
abords du dépét dans un rayon de 35 métres.

Le sol du dép6t devra étre établi de facon & pouvoir étre
facilement et complétement balayé, Les résidus recueillis
pendant le nettoyage seront détruits par le feu en opérant avec
les précautions nécessaires.

Le service du dépdt devra, autant que possible, étre fait
de jour Pour l'éclairage du dépdt, l'emploi des lampes &
feu nu est interdit. I ne pourra étre fait usage que de
lampes électriques alimentées sous une tension inférieure &
15 volts ou de lampes de sQreté de mine. '

Il est interdit de laisser des herbes séches et d'emmagasiner
des matiéres inflammables telles que du foin, de la paille,
du bois, du papier, du coton, du pétrole, des huiles et graisses
dans un rayon de 50 métres autour du dépot.

Un approvisionnement de sable ou de toute autre substance
permettant d'éteindre facilement un commencement d'incendie
devra étre tenu en réserve & proximité du dépdt.

Deux extincteurs d’incendie, dont un au moins & mousse,
seront placés & demeure,

L'ocuverture des caisses, la manipulation des cartouches et
leur distribution aux ouvriers sont Interdites & lintérieur du
dépoét. Elles ne pourront se faire qu'a 25 metres au
moins du dépbt.

Le dépdt d'explosifs sera place soug la surveillance directe .

et permanente d'agents spécialement chargés d'en assurer la
garde de jour et de nuit.

Ces agents t d'un abrl situé & 260 métres au
moins du dép6t mais placé de telle sorte qu'aucun écran
ne sinterpose entre cet abri et le dépdt. Ils devront pouvuir
assurer, dans bous les cas, une surveillance active du dépoit.

1a manutention” des caisses dlexplosifs, la manipwlation et
la dis‘ribution des explosits ne seront confiées  qu'a. des
agents expérimentés, choisis. et nominativement désignés par
le préposé responsable du dépdt, Les caisses ne devroat
jamale 6tre jetées & terre ni trainées ou -culbutées sur e
sol. Elles seront toujours portées avec précaution et préservées
de tou% choe.

Ces opérations auront lleu conformément & une .consigne
e l'exploitante qui sera affichée en permanence & la porte
et & lintérieur du dépbt.

Toute ' personne appelée & manipuler les explosifs séra
pourvue de la carte réglementaire de boutefeu.

L'arrété du 23 mal 1967 autorisant la soclété algérienne
de géophysique & é&tablir et & exploiter dans les anclens
departements des Oasis et de la Saoura, um dép6t mobile
d'explosifs portant la méme dénomination, est abrogé.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— 2 la permissionnaire,

— aux walls, .

— au directeur du darak el watani, Alger,

— au directeur des mines et de la géologie, Alger.

-

Arrété du 15 mal 1978 autorisant Ia société algérienne de
géophysique (ALGEO) a établir et A exploiter un dépit
mobile (ALGEO «b») de détonateurs de 3éme ocatégorie.

Par arrété du 15 mal 1978, la société algérienne de géophy-
sique (ALGEO) est autorisée & établir et & exploiter un dépdt
mobile de détonateurs de 3éme catégorle sur l'ensemble du
territoire national, sous les conditions fixées par les réglements
en vigueur et celles énoncées ci-aprés,

Le dépdt sera constitué par un coffre métallique muni
d'une serrure de sfreté et placé lors des stationnements,
dans une armoire ne contenant pas d'explosifs.

Sur ce coffre, sera peint le nom de l'exploitante suivi de
Iindication <« Dépdét mobile de détonateurs - ALGEO boa.

La quantité de détonateurs, contenue dans le dépdt ne
devra excéder & aucun moment le maximum de 12.500 unités,
soit 26 kg de supstances explosives.

Le dépSt ne pourra &tre Installé & moins de 50 meétres
de tout autre dépdt et de toute station émettrice de radio-
transmission,

La distance D en métres entre deux dépdts doit étre au
moins égale & : D = 25 V ., K étant le poikds maximal

d’explosifs en kg contenu dans le plus important des deux
dépbts et E le coefficient d'équivalence, sans toutefols que
cette distance puisse étre inférieure & 50 métres.

Avant tout déplacement du dépdt mobile, le wall inbéressé,
ringénieur, chef du bureau des mines et de la géologie, le
directeur du darak el watani et le directeur des contri-
butions diverses de la wilaya devront chacun, étre prévenus
dix jours au moins & l'avance par la permissionnaire qui
adressera 4 chacun d’eux une cople certifiée conforme de
Tarrété qui l'autorise & établir et & exploiter un dépdt
mobile de détonateurs de 3éme catégorie, et qui fera
connaitre le trajet que le dépdt doit suivre, les endroi
oll les tirs sont prévus.

Le wall pourra interdire les déplacements du dépdt sil
apparait que les nouveaux ts compromettent la
sécurité des populations ou des voies de circulation. Tcut
changement important du programme primitivement prévi
devra étre porté a la connaissance du wall et des fonctlon-
naires ci-dessus désignés.

L'exploitation du dépft se fera dans les conditions fixées
par les réglements en vigueur.

I est interdit en particulier, d’introduire dans le dépdt des
objets autres que ceux qui sont indispensables au service. I
est notamment interdit d'y introduire des objets en fer, des
matiéres  inflammables ou susceptibles de produireg des éline
celles ainsi que des explosifs.
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Le service du dép8t doit, autant que possible, étre fait de
Jour. Pour l'éclairage du dépét, l'emploi des lampes & feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de lampes
¢lectriques portatives alimentées sous une tension inférieure
4 15 volts ou de lampes de sfireté de mine,

Deux extincteurs dont un au moins 4 mousse seront placés
au voisinage du dép6t.

Le deépdt sera placé sous la surveillance directe d’un préposé
responsable qui en détiendra la clel et qui pourra seul en
ouvrir la porte: Toute personne appelée 3 manipuler les
détonateurs sera pourvue c{; la carte réglementaire de boutefeu.

| de geophysiquc

L'arrété du 23 mai 1967 autorfsant la soclété algérienne
(ALGEO) A établir et & exploiter dans les
arciens departements des Oasis et de la Saoura, un dépit
mcbile de détonateurs portant la méme dénomination, et
abrogé,

Ampliation dudit arrété sera notifiée ;

— 8 la permissionnaire,

- gux walls,

-~ al directeur du darak el watanl, Alger,

— au directeur des mines et de la géologle, Alger.

~--

AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES. — Appels d'offres

MINISTERE DES TRANSPORTS

SOCIETE NATIONALE DES TRANSPORTS
FERROVIAIRES '
(8. N.T. F)

Avis d'appel d’offres international n* E-5/78

e

La société nationale des transports ferroviaires - (BNTF),
direction de l'équipement lanc® un appel d'oftres international
pour l'acquisition de :

— 4 chariots élévateurs de 6/8 T,
= 1 grue automobile de manutention de pare.

Le dossier d'appel d'offres est a retirer, eontre palement des
frais de reproduction de 100 LA, a4 P'adresse sulvante @

— BNTF, direction de 1'équipement, bureau EN, 21/23, Bd
Mohamed V 4 Alger.

La date limite de remise des offres est fixée & trente (30)
Jours & partir de la date de publication du présent avis.

P
-l

S8OCIETE NATIONALE DZS TRANSPORTS FERROVIAIRES

Direction des approvisionnements

Avis d'appel d'offres international n° 110068478

La societée natignale des transpprts terroviaires (SNTF).
lance un appel doffres pour la :owniture delémepts d'es-
sieux :

e) 120 roues semi-finies
b) 15 essieux - axes,

~Le dossier de l'appel doffres pourra étre /Qbh?ml auprés
ge lg direction des approvisignnements de la SNIF deme
étage) 21423, Bd Mohamed V, Aiger, teléphone : 63-33- 3
teiex : 52465, !

Les oftres devront parvenir & Vadresse ci-dessns indiguée,
avant le 9 juiilel 1978 a 18 heures, sous double cnvelcppe
gachetég el portant la mentiop : « A ne pas ouvrir - appel
d'offres n° 110068478 ».

Toute soumission regue aprés es délai ne pourra 8tre
prise en considération, .

Les soymissionnaires resteront encagés par Jeurs offres
pendant 3 mois, & compter de la date limite fixeée pou:
la réception des offres.

ETABLISSEMENT NATIONAL POUR I'EXPLOTITATION
METEOROLOGIQUE £T ACRONAUTIQUE

————

Direction technique

T

Avis d’appel d'offres international restreint m* 8/78

Un appel d'offres international restreint est lancé
20 vue de l'acquisition d'un avion jet équipé en laboratoire
de calibration en vel

La dote limite de dépbt des offres est fixée & 60 jours
4pres la pubication du présent appel d'offres. '

”

Les offres, mccompagndes ge pléces réglement , placées
sous double enveioppe, devront étre adressées & la direction
cechnique, département gestion équipement de IENEMA,
1, avenue de l'indépendance, B.2. 820, Alger.

I'enveloppe extérieurs devra porter Ja mention : ¢ A ne pas
ouvreir - appel d'offres international restreint n°* 8/78»,

>-o—

MINISTERE DE L'HABITAT ET DE LA CONSTRUGTION

DIRECTION DE LINFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT DE LA WILAYA D'EL ASNAM

———

Un avis d'appel d'offres est Jancé en vue de la construction
d'un hdpital de 600 lits & El Asuam.

Lot : Electricité.

Les candidats intéressés pourront retirer, contre palément des
frais de reproduction, les dossiers, aux bureaux d’études ETAU,
aleiler des construetions hospitaliéres - 70, chemin Larbi Allik,
Hydra . Alger.

Les offres compidtes, aecompagnées des pléces fiscales régle-
mentaires, aeyront étre adressees gu directeur de I'infrastructure
e, de léquipement de la wilaya d'E: Asnam, sous double
enveloppe cachetee et portant l'oojet de I'Eppel d'offres aves la
mention « ne pas ouvrir »,

" La date limite de dépdt des off-es est fixée au 15 juin 1978 &
12 heures, terme de rigueyr.

Les soumissionpalres resteront engagés par leurs offres pen-
dant 90 jours.
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- MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

_ DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT DE LA WILAYA DE ANNABA

TR

2éme plap quadriennal

Opération n° N 5.793.2.122.00.01

Réalisation de la pénétrante ouest - 2éme tranche
sur une section de 2900 ml

Un appel d'offres ouyert est lancé en vue de l'exécution des
travaux de réallsation de la pénétrante ouest, 2éme tranche sur
upge section de 2800 ml.

Les travaux consisteront en :

-~ terrassement (déblal, remblais, démolitien),
~ chaussées de 18 m de largeur,

- terre-plein central de 3 m et accotements,
— assainissement.

Les entreprises Intéressées peuvent consulter ou retirer les
dossiers auprés de la direction de linfrastructure et de I'équi-
pement de la wilaya de Annaba, sousedjrection des infrastruc-
tures de transports - 12, Bd du ler novembre 1954 - Annaba.

La date de dépdt gdes offres est limitée & 21 jours apres la

publication du présent appel d'offres.
Les offres, accompagnées des piéces réglementaires, & savoir ;

— certificat de qualification professionnelle ;

= attestation fiscale ;

- pttestation de la eaisse de sécurité sociale ;
— attestation de la caisse des congés payes ;

devront parvenir au directeur de l'infrastructure et de 1’équi-
pement de la wilaya de Annaba, bureau des marchés, 12, Bd
du ler Novembre 1954 - 2éme eétage,

-
-

WILAYA DE ANNAEBA
Secrétariat général
Service du budget et des opérations financiéres
Bureau des marchés

II éme PLAN QUADRIENNAL

Opération n° N 6 722 2 132 00 01

Construction de 220 logements de fonctions
pour enseignants & Annaba

Un appel d'offres ouvert est lancé en vue de l'exécution
des travaux de construction de 220 logements de fonctions
pour enseignants, en lot unique, tous corps d'état.

Les entreprises interessées peuvent consulter ou retirer les
dossiers auprés de la dwection de linfrastructure et de
I'équipement de la wiiaya de Annaba, ou au bureau d'archi-
tecture de M. Jean Fernand Martin, 8, Allée du 17 octobre,
Annaba. i

La date de dépdt des offres est limitée & 21 jours apres
la publication du présent appel d'offres.

Les offres, accompagnées des piéces réglementaires, a savoir :

— certificat de qualification professionnelle,
— attestation fiscale,

— attestation de la caisse de sécurité sociale,
— attestation de la caisse des congés payes ;

devront parvenir au directeur de linfrastructure et de
l'équipement de la wilaya de Annaba, bureau des marcheés,
12,- Bd du ler novembre 1954, 2éme étage.

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT DE LA WILAYA DE MOSTAGANEM

Construction d'une malrie_ 4 Ramka

Un avis d’appel d’offres ouvert est lancé en vue de la construce
tion d'une mairie & Ramka, -

L'opération est & lob uniaus,

Les dossiers peuvent ftre consultés ef retirés 4 la dirgetlop
de linfrastructure et de Yéquipement de la wilaya de Mostaga-
nem, Square BoudjemAa Mohamed (servisg srchitesture),

Les ofires, accompagnées des piéces réglementaires, devront
gtre adressées au well de Mosig~anem (bureau des marchés),
sous enveloppe cachsetée portant la mention mﬁa < appel
d'offres ouvert - construction d'une mairie & >,

La dat-é limite pour le dépdt des offres est fixée au Jeudi 8
juin 1878 & 12 heures, terme de rigueur.

Le délal pendant lequel les soumissionnaires sont engagés par
leurs offres est de 90 jours.
WILAYA DE MGSTAGANEM

ENTREPRISE PUBLIQUE DE TRAVAUX HYDRAULIQUES
80. T. HY. MO.

Boite Postale n° 163 - Vallée desy Jarding

Avis d'appel d'offres international .

' Un avis d'appel d'offres international est lancé en vue
de l'acquisition du matériel et accessoires indiqué ci-dessous :

Lot n° 1 - Matériel divers chantiers

Lot n° 2 ~— Matériel de pompage

Lot n® 8 — Accessoires de conduite.

Les fournisseurs intéressés peuvent retirer le dessier d’appel
d'offres dun ou de lensemble des lots auprés de la

SO.THYMO, Vallée des Jardins, BUP.
téléphone : 26-24-97 et 26-24-98.

Les offres, accampagnées des piéces réglementaires, doivent
parvenir & la méme adresse, avant le samedl 10 juin 197§,
3 18 heures, terme de rigueur.

-0
MINISTERE DE L'INFORMATION ET DE LA CULTURE

WILAYA DE OUARGLA

Construction d’'une maison de culture & Ouargla

Un avis d'appel doffres est lancé pour l'exécution des
travaux de construction d'une maison de culture & Ouargis
(lere tranche) en lot unique.

Les candidats intéressés peuvent retirer les dossiers contre
paiement des frais de reproduction. & la sociéte d'études
techniques de la wilava de Ouargla, avenue de la Guinée
BP. 133 .Ouargla, antenne de la wilaya, de Ouargla, 75, rue
Rouchal Boualem. sidi M’hamed tex-Belcourt), Alger.

La -date limite de dépdt des offres est fixée au 10
juin 1978,

Les soumissions sous pli cacheté et double envelopps,
accompagnées des pisces fiscales et administratives, seront
adressées au wali de Ouargla, service -du budget et des
opérations financiéres, bureau des marchés publics,

< Apped

L'enveloppe intérieure doit porter la mention :
d'offres, soumission & ne pas ouvrirs.

Les soumissionnaires resterony engagés par lews ofires
pendant 80 jours.
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RADIODLFFUSION TELEVISION ALGERIENNE

Budget d'éguipement

Appel d’offres international n® 423/F

e

Un appel d'offres international est lance pdur les travaux
de renforcement de cing (5) pylénes . de . télévision de
100 métres et un (1) pyldne de 150 métres sur. les sites de-.

\Chuu. ‘Akfadou, Megriss, Kef El Akhal, Ain N'Sour, Tessala

Le soumissionnaire pourra traiter cet appel d'offres en une
mmmgbbaleoupanlelhmlot)

ler lot : Chréa 2¢eme lot 1 Akfadou
Aln N'Sour Megriss
Tessala Eet El Akhal

Les soumissions devront parvenir sous double enveloppe
et pll cacheté au. minmstére de linlormation et de la culture,
direction de Il'administration génerale, 119, rue Didoucne
Mourad, Alger, avant le 30 juilley 1978,

!lest.ri.ppeléquelespnsne portant pas la mention : « Appel
doffres n°* 423/E - ne pas ouvrir » seratent décachetés.
seront considérés comme nuls.

Le dossler pourra 6&tre demandé ou retid 4 la RTA
direction des services lechnigues et de l'equipement, 21, Ba
des Martyrs, Alger, au bureau 358 nouvel immeuble concre
lo somme de quatre cent dinars (400- DA) représentant le-
frais d'établissement du cahier des charges.

-

RADIODIFFUSION TB!LEVIEIO‘N ALGERIENNE

Un appel d'offfes ouvert est lance pour 1a fourniture de semi-
oonducteurs.

Les soumissions, sous pl cacheté, seront adressées au
directeur des finances et des approvisionnement: de la radio-
diffusion télévision algérienne, 21, Bd des Martyrs, Aiger, avant
le 12 juln 1878, délal de rigueur.

.I1 est rappelé. que tes soumissions qul en l'absence de ia
mentton « soumission ne pas ouvrir » seraient décachetees avant
la date prévue, ne pourront étre prises en consideration.

‘Les offres devront répondre aux lndiw.tions qui réglementent
les marchés de i'Etat.

Pour tous renseignements et retrait du cahler des charges
g’'adresser au département des approvisionnements. 21 Bd des
Martyrs - Alger, téiéphone : 6023.00 =t 60.0833 poste 355 ou
356.

Les candidats resteront engrgés par reurs offres jusqu'd leur
information de ia suite qui lew sera donnee,

"télévision algérienne, 21,
juin 1978, délai de rig'ueur

RADIODIFFUSION TELEVISION. ALGERIENNE
Un appel d’offres ouvert est lancé pour la fourniture de tubes
catégorie 5 étolles.

Icsammi.sslom.aouspllcwheté seront adressées au direc-
teur des finances et deaappmvislonnemenudehndlodﬂmmn.-
Bd des Maryrs.- Alger, avant le M4

B-est rappelé que les soumissions qui, en labsence de la-

mention <« soumission ne pas ouvrir 3 seralent décachetées

avant la date prévue, ne pourruont étre prises en considération.

Les offres devront répondre aux indications qui réglementent
tes marchés de I'Etat.

Pour tous renseignements et retrait du cahier des charges,
s'adresser au département des ;pproﬂslonnemts, 21, Bd das
Martyrs, Alger, téléphone : 6028.00 et 60.0833 - poste 355
ou 356.

Les candidats resteront engagés. par leurs offres jusqu'a leur
information de la suite qui leur sera donnée.

n o o
RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE

Budpét d’équipement

Appel d'offres ouvert n°® 416/E

Un appel d'offres ouvert est lancé pour la constriction de
14 logements dé fonctions & Tipasa.

Les travaux prévus sont & lot unique et comprennent ;

1) Gros-ceuvre - étanchéité

2) Plomberie sanitaire - gaz
" 3) Menuiserie bols - volets roulants

4) Ferronnerie

'5) Peinture - vitrerie

6) Electricité

7 Chauffage central.

Les soumissions doivent parvenir sous double enveloppe et pHi
sacheté st ministére de I'information et de la culture direction
de l'administration générale, 119, rue Didouche Mouraa, Alger,
wvant le 2 juillet 1978.

Le dossier peut étre demandé ou retiré & la RTA, direction
des services techniques et de l'¢quipement 21, Bd des Martyrs,
Aiger. av burea 254. nouvel immeusie contre lasumme de deux -
cent (200) dinars aleériens représentant les frais d'établissement
du cahier des charges.

lmprimens Otucisus, Aige:
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